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YKA3AHNA 3A BE3OIMNACHOCT

. BG
BAXHOE AATU NPOYETETEUOATU
CNA3BATE

MNpeon wu3non3BaHeTo Ha Yypeda mnpoyeTeTe
BHMMATENIHO Te3N YyKa3aHMA 3a 06e30nacHoCT.
ApbXKTe rm Ha ygobHO MACTO 3a 6bAeLm CnpaBKu.
B Te3m ykasaHusa 1 Ha camuA ypeg ca npeacTaBeHu
BaXHW npepynpexaeHna 3a 6Ge3onacHOCTTa,
KouTo TpsibBa fa ce npoyeTaT 1 Aa ce cbbnogaBat
BUHarn. [lpon3BoauTenaT oOTKa3Ba BCAKaKBa
OTFOBOPHOCT MpPW HecrnasBaHe Ha Te3n YKa3aHuA
3a 6e30MacHOCTTa, BbB Bpb3Ka C HenoaxoaAlla
ynoTpeba Ha ypeaa wunmn HenpasuiHa HacTponKa
Ha opraHuTe 3a ynpasneHue.

/\ MHoro manku geua (0-3 rog.) TpAabBa ga cToaTt
paney ot ypepa. Mankn peua (3-8 rop.) Tpsabsa
[a CTOAT faney oT ypeda, OCBEH ako He ca nop
NOCTOAHHO HabntogeHure. To3n ypen Moxe fa ce
1M3Mnon3Ba OT Aeua Ha 8 roANHN 1 NO-TONEMU, KAaKTO
N OT LA C OFPAHNYEHN PU3NYECKN, CETUBHU UNU
YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU WIW C HefoCTaTbyeH
OnnT 1 NO3HaHMA CaMO aKo Ca NOA HaA30p UK ca
UM JafeHUN UHCTPYKUUKM 3a ynoTpebaTta Ha ypeaa
no 6e3onaceH HauvH K pa3bdbupaTt Bb3MOXKHUTE
onacHoctu. [euata He TpAbBa Oa cu urpaat
C ypepa. [llounctBaHeTo ” noggpb)KKaTa OT
notpebutena He TpsAbBa fa ce N3BbPLIBA OT Aeua
6e3 Hag3op.

/M NPEOYMPEXAEHUE: Ypeabt n oTkputute My
YyacTu ce HaropewsdABaT Mo BpemMe Ha paboTa.
Tpab6Ba aa ce BHMMaBa 3a n3barsaHe AOKOCBAHETO
Ha HarpeBatenute. [euata noj 8-roguwHa
Bb3pacT TpAOBa Aa ce Na3AT ganey ot ypena, ako
He ce HabnoaaBaT HeNpeKbCHaTO.

/\ He pokocBarite ¢pypHaTta no Bpeme Ha UMKba
Ha nNuponusa (CamonoyncTBaHe) - ONacHOCT OT
nsrapaHua. leuaTta n fOMaLLHNTE XXNBOTHWN TPAOBa
fJa CTOAT pJaney ot gypHata no Bpeme m cnepf
LUKb/a Ha Nnponnsa (4o NbAHOTO NPOBETPABaHEe
Ha nomeuieHneTo). MNpean NouYMCTBAWNA LNKDBI
BbTPELIHOCTTa Ha pypHaTa TpAbGBa Aa ce NoYncTm
OT pasneTm TEeYHOCTW, OCOOEHO Ma3HUHU U
macna. He ocrtaBaiite BbB ¢QypHaTa HUKAKBU
NPUHAONEXHOCTN UNX MaTepuann No Bpeme Ha
LUVKb/a Ha Nnponmn3a.

/N Ako ¢ypHaTa e noctaBeHa noj njoya 3a
FrOTBEHE, BCUYKU TOPENKN WNN enekTpUYecku
KOTNOHM TpAGBa Aa ca WM3KIOYEeHM Mo Bpeme
Ha UMKbJla Ha CaMOMNoOYucTBaHe (MMponmsa). -
OMacHOCT OT U3rapAHuA.

/\ Hyikora He ocTaBsaiTe ypepna 6e3 HabnogeHve
MO Bpeme Ha cyleHe Ha XpaHu. AKO ypeabT e
NoAXOoAALL 3a N3MON3BaHEe Ha COHAA, N3Non3BanTe
CaMo TeMrnepaTypHa COHAQ, MpenopbyaHa 3a Tasu
dypHa - “Ma onacHOCT OT NoX<ap.

/\ MNaseTe gpexute 1 apyrn 3anaanumm MaTepum
Janey oT ypeda, [OKAaTO BCUYKU HEroBswu

KOMMOHEHTUN M3CTUHAT HAMbJIHO - IMA OMACHOCT OT
noxap. BuHarn BHMMaBalTe, KOrato NpPUroTeATe
XpaHu, 60oraT Ha MasHUHKU, Macsio UK ¢ fJobaBKa
Ha ankoXoJ1-MMa OMACHOCT OTNoXKap. Mi3anon3earite
pbKaBuuM 3a ¢ypHa, 3a Aa M3BaxaaTe TUraHU U
NPUHaANeXHOCTU. Korato rotBeHeTo NpuKauu,
OTBOpeTe BHMMATENIHO BpaTUYKaTa M OCTaBeTe
ropewmaT Bb3gyx UK napata a nsnasat, npeau
fa OpbkHeTe BbB dypHaTa - MMa OMacHOCT OT
n3rapAHna. He 3akpuBante oTBOpUTE 3a ropely
Bb34yX OT MpefHaTa CTpaHa Ha ¢ypHaTta - Mma
OMacHOCT OT NoXap.

/\ BHumaBariTe, Korato BpaTMuykaTa Ha ¢ypHaTa
€ B OTBOPEHO WAN AONIHO MONOXeHue, 3a fJda
n3berHeTe ygap no Hes.

NMO3BOJIEHA YINOTPEBA

/AN BHUMAHUE: Ypeabt He e npefHasHayeH Aa
ce M3Mon3Ba C BbHLIEH TakMep wan C oTaesiHa
cucTeMa C AUCTAHLMOHHO YNpaBreHme.

M\ To3n ypen e npepgHasHaueH 3a ynotpeba B
AOMALUHW YCNOBUA W MNOJOOHN MPUOXKEHUS,
KaTO: KyXHW 3a CYKUTENU B MarasuHu, opucu u
Apyrn paboTHW cpean; B CTOMAHCTBA; OT K/IMEHTU
B XOTENN, MOTENM U APYTY MeCTa 3a HaCTaHsABaHe.
/\ He e no3BoneH HUKaKbB Apyr Bug ynotpeba
(Hanp. oTonnABaHE Ha NOMELLEHNA).

MN\To3n ypeg He e npefgHasHaueH 3a
npodecrnoHanHa ynotpeba. He nsnonsearite 103u
ypea Ha OTKpUTO.

/A\ He cbxpaHsiBaiiTe M30GyxnvBU Unu 3anannummu
BewecTBa (Hanp. KyTum ¢ 6eH3VH nnm aepo3on)
BbB MWAM B 6GAM30CT JO ypeda - CbliecTByBa
OMacHOCT OT NoXap.

MHCTAJINPAHE

/\ bopaBeHeTo N MOHTaXKbT Ha ypefa TpAabBa aa ce
M3BbPLLBAT OT [}BE UM MOBEYE LA — CbLLeCTBYBa
OMacHOCT  OT  HapaHaBaHe.  W3non3eaiiTe
npegnasHW pPbKaBULM 3@ Pa30MakoBaHETO U
MOHTa)Ka Ha ypeda — CbliecTByBa OMACHOCT OT
nopsA3BaHUA.

/\ MOHTMpaHETO,  BKIIOYUTENIHO  MOAABAHETO
Ha BoAa (ako e MPUIoKNMO) N eNneKTPUYECKOTO
CBbp3BaHe M pPeMOHT TpsAbBa fJa ce M3BbpLUBAT
oT KBanuduumpaH TexHuk. He nonpaeante n He
NoAMeHANTe YaCTUOTYpeaa,ako TOBaHe e U3PUYHO
MOCOYEHO B PBKOBOACTBOTO Ha noTpebutens.
Ma3eTe peuata faney OT MACTOTO, KbAeTo ce
M3BbpLIBA MOHTaXbT. Clef KaTto pasonakoBaTte
ypena, NpoBepeTe Aanu He e NoBpefeH No Bpeme
Ha TpaHcnopTMpaHeTo. B cnyyar Ha npobnemu ce
06bpHeTe KbM AOCTaBUYMKA UM KbM Hall-6113Kns
cepBu3 3a nogfpbxKka. Cnel MOHTa)Xa BCUMYUKK
oTnagbLM OT ONaKoBKMUTe (nnacTmaca, CTUponop
n op.) TpsibBa fa ce CbxpaHABaT Aaniey oT obcera




Ha geua — CbLEeCcTBYBa OMACHOCT OT 3aAyLlUaBaHe.
YpenbrTpsabBagabbaensknoyeHoT3axpaHBaHETO
npeam MOHTa)Ka — OMacHOCT OT TOKOB yaap. o
BPEMEe Ha MOHTaXka BHMMaBalTe ypeabT Aa He
noBpean 3axpaHBawmnA Kaben - cCbliecTByBa
OMacHOCT OT TOKOB ygap. AKTMBUpanTe ypepda
eflBa cnef 3aBbpLIBAHE HA MOHTaXa.

/\ V3BbpLueTe BcruKaTa paboTa no psizaHeTo Ha
wkada, nNpean ga nNocTaBuTe ypeda B HULIATA,
N BHUMATENTHO OTCTPAHETE BCUYKN ObPBEHMU
napyeHua W CcTbprotmHu. He nokpuBanTe
npeABuaeHOTO MUHMMANTHO MPOCTPAHCTBO MEXAY
paboTHMA NIOT 1 ropHMa pbb Ha ¢pypHaTa - nma
OMaCHOCT OT M3rapAHUA.

N3Bagete d¢ypHaTa OT HeMHaTa OCHOBa OT
NoNMCTUPONOBa MAHA efBa MO BpemMe Ha
MOHTMPAHETO.

M\ Cneg MoHTaXka [oOnHaTa 4yacT Ha ypefa He
TpA6Ba aa 6bae noBeye 4OCTHMHA - Ma OMACHOCT
OT M3rapAHUA.

/N He moHTUpaiiTe ypena 3ag AeKopaTuBHA BpaTa
- Ma OMaCHOCT OT NnoXap.

NPEAYNPEXAEHNA OTHOCHO EJIEKTPO3AXPAH-
BAHETO

/\ TabenkaTa c jaHHM ce Hammnpa Ha NpeaHns pPbo
Ha dypHaTa (BMAa ce Npy OTBOPEHa BpaTUyKa).
/N TpsabBa Aa e Bb3MOXKHO ypeabT Aa ce U3KIouK
OT3axpaHBaHeTO Ype3 M3BaXKAaHe Ha Werncena, ako
€ AOCTbMNEH, NN Ype3 AOCTbMNEH MHOIOMOMOCEH
NpeBKoYBaTeN, MOHTUPAH Cflef, KOHTAKTa,
KaKTO 1 ypeabT Aa € 3a3eMeH B CbOTBETCTBUE
C HaUMOHaNHUTE CTaHOAPTM 3a eneKkTpuyecka
6e30nacHOCT.

/\ He vi3nonseainte yabmKutenn, pasknoHUTENN
C HAKONKO rHe3ga wnu  agantepu. Cnen
NHCTAJIMPAHETO  eNeKTPUUYECKUTE KOMMOHEHTU
TpAbBa Oa ObAaT AOCTbMHWM 3a noTpebutens.
He n3non3Bante ypepna, Korato cTe C MOKPW UK
6ocn Kpaka. He um3nons3sainTte TO3U ypeq, ako
3axpaHBaLWMUAT My Kaben unu wencen e NoBpeaeH,
aKo He paboTn NPaBUHO UK ako e 61N noBpeaeH
nnn e nagan.

/M AKO 3axpaHBaWuAT Kaben e noBpeneH,
TON TpsAbBa fa ce CMeHM OT NpOou3BOAMUTeNs,
HEroB CEePBU3EH areHT WMAW Nuue C aHaNornyHa
KBanndukauma, 3a fa ce n3berHe onacHa cMTyayums.
/N Ako e HeobxoaMMma CMAHaTa Ha 3axpaHBaLus
Kaben, ce cCBbpXKeTe C OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LeHTBbP.

MOUYNCTBAHE U NOAAPDKKA

M\ NPEAYNPEXAEHWME: Mpean n3BbpluBaHe Ha
KakBaTo 1M Aa 6uno JenHOCT no NoAApbKKaTa
Ha ypeda, ce yBepeTe, e TOM € U3K/IOYEeH U
He e CBbp3aH KbM 3aXpaHBAHETO; HUKOra He
n3non3BanTe ypeamn 3a No4YncTBaHe C napa - Mma
OMaCHOCT OT efleKTprYeCcKkn yaap.

/N HewnznonsganTte rpy6rabpasviBHN NOYMCTBALLM
npenapatv WM OCTPU MeTasHU CTbprajaku 3a
NnoYnCTBaHe Ha CTbKAOTO Ha BpaTM4UKaTa, TbK
KaTo Te MoraT fija HagpackaT NOBbPXHOCTTA, KOeTo
MOXe fia foBefe A0 CYYnBaHe Ha CTbKOTO.

A\ YBepeTe ce, ue ypeabT ce e oxnagusn, npeau
Aa M3BbpLIBaTe AENHOCTM MO MOYUCTBAHE WU
NOAAPBXKKA. - ONACHOCT OT U3rapAHKUA.

/A NPEOYMNPEXOEHNE: M3kntoueTte ypena,
npean ga CMeHuTe namnaTta - MMa OMacHOCT OT
efneKTpuyeckn ygap.

N3XBBHPIIAHE HA ONAKOBBYHUTE MATEPUANIA

OnakoBbuHUAT MaTepuran e 100% rofeH 3a peLunKnnpaHe 1 e MapKupaH
CbC CMMBONA 3a peuuKnpaHe é’,’p . PaznnuHnTe vactn ot onakoskara
TpAb6Ba Aa 6bAaT M3XBBPSIEHV OTFOBOPHO 1 B CbOTBETCTBME C HapeaobuTe
Ha MeCTH/Te OpraHu 3a U3XBbPAHe Ha OTNagbLUN.

M3XBBPJIAHE HA ENIEKTPOYPEAU

To3n ypen e npousBefeH C Mmatepuvanu, FOAHW 3a peurKampaHe
MM 3a NOBTOPHO u3nonssaHe. [lpy K3XBbPNAHETO My cnassaunTe
MeCTHUTE pa3rnopeabu 3a N3XBbPJIAHE Ha OTNaAbLU. 3a AOMbAHUTENHO
UHbOpMaUMA  OTHOCHO  TPeTMPaHeTo,  OrMOJI30TBOPSIBAHETO U
peuuKnMpaHeTo Ha [AOMaKUHCKM enekTpoypean ce obbpHeTe KbM
KOMMEeTeHTHUTE MECTHW OpraHu, cnyxbata 3a GMTOBM OTMagbuUW Wn
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuau ypepa. To3uv ypej e MapKupaH B
cboTBeTcTBYE C EBponericka gupekTnea 2012/19/EC, OTnagbyuHo
eeKTPUYECKOo 1 enleKTpoHHO obopyasaHe (WEEE) n c npaBunata 3a
OTNaibyHO eNIeKTPUYECKO U eNleKTPOHHO o6opyaBaHe oT 2013 1.

(c uI3meHeHusATa).

Kato ce morpwxute npopykTbT Aa O6bAe U3XBbPJeH MO MpaBuieH

HauvH, Bne we nomorHete 3a npenoTepatABaHe Ha Bb3MOXHUTE
HeraTuBHM NOCNEeACTBUA 3a OKOJIHATa Cpefa 1 34paBeTO Ha XoparTa.

CMMBoang BbPXY ypeda WM npuipy)kaBawaTta ro AOKYMeHTauus
rMoKasBa, Ye To3M ypea He TpAbBa fa ce TpeTnpa KaTto OUTOB OTNaabK, a
Ja 6blle NpeflafieH B CbOTBETHUA CbOVpaTeneH NyHKT, NpeAHa3HaueH 3a
peuvKnpaHe Ha enekTpuyecka v enekTpoHHa anapartypa.

CbBETU 3A UKOHOMUA HA EHEPTUA

3arpsBanTe npeaBapuTeNiHO dypHaTa CamMO aKO TOBa € YKa3aHo B
rotBapckata Tabnuua unm BbB Bawata peuenta. M3non3eante TbMHU
NaknpaHn unu emannnpaHn Gopmm 3a neyeHe, Tbil KaTo Te NOrbLlyaT
TonnMHaTa no-gobpe. XpaHuTe, Hy)KAaewm ce OT MPOABIKUTENHO
roTBeHe, Le MPOAbBXKAT Aa Ce roTBAT AOpY CNej U3KIIOYBAHETO Ha
dypHarTa.

CranpapTteH uukbn (PYRO): nopxopsw, 3a MOYMCTBAHE Ha CUIHO
3ambpceHa ¢ypHa. EHeprocnectaawy umkbn (PYRO EXPRESS/ECO): -
CaMo NPW HAKOWN MOAENN - : KOHCYMKMpPa OKOJ10 25% No-manko eHeprua ot
CTaHZapTHWA UMKbA. V3nbnHABanTe ro pegoBHO (cnef rotBeHe Ha Meco
2 unu 3 MbTU eAUH cnep apyr).

DEKNAPALNA 3A EKOJIOTMYEH OU3AUH

To3nypep otrosapsA Ha: V31ckBaHA 3a ekoau3aliH Ha EBponeiicku perrameHT 66/2014;
PerniaveHT 3a eHeprviiHO 0603HaueHe 65/2014; PernaveHTi3a ekofvizaliH 3a
EHEPMVHN MPOLYKT U eHeprviiHa MHpopmMaLys (ivieHeHvie) (ECaxom) 2019,

SIGURNOSNE UPUTE

BCboTBeTCTBYE C EBponeicku craHpapT EN60350-1.
|
" HR

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne
upute. Sacuvajte ih za buducu referencu.

Ovaj priru¢nikisamuredajsadrze vaznasigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost u slucaju

nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koristenje ili za pogresno podesavanje komandi.

A\ Vrlo maloj djeci (0 - 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 - 8 godina) ne
dopustajte pristup uredaju ako nisupod nadzorom.




Djecastarijaod 8 godinaiosobe smanjenih fizickih,
osjetilnih i mentalnih sposobnosti ili osobe bez
dovoljnog iskustva i znanja mogu koristiti uredaj
samo ako su pod nadzorom ili su dobili upute o
sigurnom rukovanju uredajem te ako razumiju
potencijalne opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati
uredaj bez nadzora.

/\ UPOZORENJE: Uredajinjegovidostupnidijelovi
se tijekom uporabe zagriju. Pazite da ne dodirnete
grijaCe. Djeca mlada od 8 godina trebaju se drzati
podalje od uredaja, osim ako su pod nadzorom.
/N Ne dodirujte pecnicu tijekom ciklusa pirolize
(samocisc¢enja): opasnost od opekotina. Pazite da
se djeca i ku¢ni ljubimci ne priblizavaju pec¢nici
tijekom ciklusa pirolize i nakon njega (sve dok
se prostorija potpuno ne prozraci). Prije ciklusa
pirolize visak prolivene tekucine, posebice masti i
ulja, moraju se ukloniti iz unutrasnjosti pecnice. U
unutrasnjosti pecnice ne ostavljajte pribor ili bilo
koji drugi materijal tijekom ciklusa pirolize.

/N Ako je pecnica postavljena ispod ploce za
kuhanje, pazite da su svi plamenici ili elektri¢cne
grijace ploce iskljuceni za vrijeme ciklusa pirolize.
- opasnost od opekotina.

/\ Uredaj nikad nemojte ostavljati bez nadzora
prilikom suSenja namirnica. Ako je uredaj
prikladan za upotrebu sonde, upotrebljavajte
samo sondu temperature preporucenu za ovu
pecnicu: opasnost od pozara.

M\ Odjec¢u ili druge zapaljive materijale ne
priblizavajte uredaju dok se sastavni dijelovi
potpuno ne ohlade: opasnost od pozara. Uvijek
pazite prilikom kuhanja namirnica bogatih
masnoc¢om ili uljem ili prilikom dodavanja
alkoholnih pi¢a: opasnost od pozara. Za uklanjanje
posuda i dodatnog pribora upotrijebite rukavice
za pecnicu. Po zavrietku kuhanja paZljivo otvorite
vrata i pustite da vrudi zrak ili para postupno
izadu prije pristupanja unutrasnjosti: opasnost od
opekotina. Ne prekrivajte izlaze za vrudi zrak na
prednjem dijelu pecnice: opasnost od pozara.

/\ Pazite kada su vrata pecnice otvorena ili
spustena kako biste izbjegli udaranje u vrata.
DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

/\ OPREZ: Uredaj nije namijenjen za rad pomocu
vanjskog uredaja za ukljucivanje kao 5to je mjerac
vremena ili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
M\ Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u
kucanstvima i na slicnim mjestima, kao $to su:
kuhinje za osoblje u trgovinama, uredi i druge
objekti u kojima se radi; seoske kuce; za goste
u hotelima, motelima ili sli¢nim smjestajnim
jedinicama.

/A\ Ne dopusta se nikakva druga uporaba (npr.
grijanje prostorija).

/A Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti ovaj uredaj na
otvorenom prostoru.

/N Ne odlazite eksplozivne ili zapaljive predmete
(npr. benzin ili rasprsivace) u uredaj ili u njegovu
blizinu: opasnost od pozara.

POSTAVLJANJE

/\ Pri postavljanju, uredajem moraju rukovati
dvije ili vise osoba: opasnost od ozljeda. Za
raspakiranje i postavljanje uredaja upotrijebite
zastitne rukavice: opasnost od porezotina.

/\ Postavljanje, ukljucuju¢i dovod vode (ako
je uredaj opremljen) i elektricne prikljucke te
popravke smije obavljati samo kvalificirani
tehnicar. Nemojte popravljati ni zamjenjivati bilo
koji dio uredaja, osim ako to nije izri¢ito navedeno
u priru¢niku za upotrebu. Djeci ne dozvoljavajte
priblizavanje  mjestu  postavljanja.  Nakon
uklanjanja ambalaZe s proizvoda, provjerite da
tijekom transporta nije doslo do oStecenja. U
slu¢aju problema, kontaktirajte distributera ili
najblizi postprodajni servis. Nakon postavljanja
otpadni materijal pakiranja (plastiku, dijelove od
stiroporaitd.) odlozite van dohvata djece: opasnost
od gusenja. Uredaj se prije postavljanja mora
iskljuciti iz napajanja: opasnost od elektri¢nog
udara. Pazite da za vrijeme postavljanja uredaj
ne ostetiti elektri¢ni kabel: opasnost od pozara ili
elektricnog udara. Uredaj ukljucite tek kada zavrsi
postupak postavljanja.

/\ Obavite sve radove piljenja i pazljivo uklonite
sve strugotine i piljevinu prije postavljanja uredaja
u element. Ne zatvarajte minimalni potrebni
razmak izmedu radne povrsine i gornjeg ruba
pecnice: opasnost od opekotina.

Pecnicu skinite spodnozja od pjenastog polistirena
tek u trenutku postavljanja.

/N Nakon postavljanja dno pecnice vise ne smije
biti dostupno: opasnost od opekotina.

/MA\ Uredaj ne postavljajte iza ukrasnih vrata:
opasnost od pozara.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

/N Natpisna plocica se nalazi na prednjem rubu
pecnice (vidi se kad su vrata otvorena).

/M Mora postojati  mogucnost iskljuc¢ivanja
uredaja iz struje uklanjanjem priklju¢ka ako je on
dostupan ili to uciniti pomocu dostupne sklopke
s viSe polova instalirane uz uti¢nicu u skladu s
pravilima ozZi¢enja i uredaj mora biti uzemljen u
skladu s nacionalnim sigurnosnim standardima za
elektri¢nu struju.

/N Nemojte koristiti produzne kabele, visestruke
utic¢nice ili viSestruke utikace. Nakon postavljanja
elektri¢ni dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku.
Uredaj ne upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi.
Uredaj ne upotrebljavate ako su njegov dovodni
kabel ili utika¢ osteceni, ako ne radi ispravno ili
ako je ostecenili je pao na tlo.




/N Ako je kabel za napajanje ostecen, istim ga
mora zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser
ili osobe slicne kvalifikacije kako biste izbjegli
opasne situacije: opasnost od strujnog udara.

A\ U slucaju zamjene kabela za napajanje, obratite
se ovlastenom servisnom centru.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

/\ UPOZORENJE : Provjerite je li uredaj iskljucen ili
odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg
zahvata odrzavanja; nikada ne upotrebljavajte
uredajezaCiS¢enje parom:opasnostod elektricnog
udara.

/\ Ne upotrebljavajte gruba abrazivna sredstva za
¢is¢enjeiliostre metalne strugace za CiS¢enje stakla
na vratima pecnice jer mogu ostetiti povrsinu, a to
moze uzrokovati rasprsnuce stakla.

/A Provjerite je li se uredaj ohladio prije obavljanja
bilo kakve radnje ¢is¢enjailiodrzavanja.- opasnost
od opekotina.

/\ UPOZORENJE: Iskljucite uredaj prije zamjene
Zarulje: opasnost od strujnog udara.

ODLAGANJE AMBALAZNIH MATERIJALA

Ambalazni materijal moze se u potpunosti reciklirati i oznacen je
simbolom recikliranja @,’p Razliciti dijelovi ambalaze moraju se zbrinuti

na odgovarajuci nacin i u skladu s lokalnom zakonskim propisima za
odlaganje otpada.

ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovajuredaj proizveden je od materijala koje se mozerecikliratiiliponovno
iskoristiti. Zbrinite ga sukladno lokalnim pravilnicima o zbrinjavanju
otpada. Radi podrobnijih informacija o postupanju, oporabi i recikliranju
elektri¢nih kucanskih aparata, obratite se nadleznom mjesnom uredu,
sluzbi za skupljanje komunalnog otpada ili trgovini u kojoj ste uredaj
kupili. Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom Direktivom
2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO) i
uredbama o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremiiz 2013.
(sukladno izmjenama i dopunama).

Osigurate li ispravno odlaganje tog proizvoda, pomodi cete u
sprje¢avanju mogucih negativnih posljedica za okoli$ i zdravlje ljudi.

g Simbol na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji oznacava da se s
njim ne smije postupati kao s ku¢nim otpadom, nego ga treba odnijeti
na odgovarajuce sakupljaliste za recikliranje elektricnog i elektroni¢kog
otpada.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Prethodno zagrijte pec¢nicu samo ako se tako navodi u tablici pecenjaili u
vasem receptu. Koristite tamne lakirane ili emajlirane kalupe za pecenje
jer oni bolje upijaju toplinu. Jela koja zahtijevaju dulje kuhanje nastavit
Ce se kuhati i nakon $to iskljucite pecnicu.

Standardni ciklus (PYRO): prikladan je za cis¢enje jako zaprljane pecnice.
Ciklus za ustedu energije (PYRO EXPRESS/EKO): samo na odredenim
modelima —: koji trosi priblizno 25% manje energije od standardnog
ciklusa. Odabirite ga u redovitim intervalima (nakon 2 ili 3 uzastopna
pecenja mesa).

DEKLARACIJA O EKOLOSKOM NACINOM IZRADE

Ovaj uredaj ispunjava: zahtjeve o eko-dizajnu europske Uredbe
66/2014; propise o oznacivanju energetske ucinkovitosti 65/2014;
propise o eko-dizajnu za proizvode povezane s energijom i
informacije o energiji (Dopuna) (izlaz iz EU) iz 2019., u skladu s
europskom normom EN 60350-1. |

OAHTIEZ A THN AZOAAEIA

EL
2HMANTIKO! AIABAXZTE KAI THPEITE

Alofdote TIC 0obnyie¢ yla TNV aAC@AAElD TIPLV
Xpnolpormolnoete Tn cuokeun. OUAAETe TIG 0Onyieg
yla HEANOVTIKN avagopd.

AuTéc ol odnyiec kal n ouokeun nmeplapdavouv
ONMUAVTIKEG TIPOEISOTIOINCEI OXETIKA ME TNV
aO0@AAELQ, TIC OTIOIEC TIPEMEL VA TNPEiTE 0 KABE
nepintwon. O KataokevaoTng Oev @Epel Kapia
€uOUlVN yla TN YN TAPENON AUTWV TWV odnylwv
aoc@aleiag, yia akatdAnAn xprion TNG CUCKEUNG
N AavBaopévn puBUIoN TWV XEIPLOTNPIWV.

MA\Ta moA0 pikpd madid (0-3 €twv) mpémel va
Slatnpouvtal pakpld amd tn cuokevr]. Kpatiote
Ta PMIKPA matdld (3-8 €Twv) HAKPLA aTtd N GUOKEUN
EKTOC €dv emtnpouvtal Slapkwe H ocuokeun
ummopel va xpnotpomnoinBei amd maidid nAkiag 8
ETWV Kal Avw 1 ATOUA UE MEIWHPEVEG OWHATIKEG,
aloOnTNPakéC 13 SlavonTIKEG IKAVOTNTEG N ME
ENEPN eumelpiog Kal yvwong TG OUOKEUNG,
€QpoOoov [Ppiokovtal umd emTAPENON N €XOouv
AdBel odnyie¢ oxeTikA pe TNV ac@alf Xprion
TNG OUOKEUNRC Kal KATavooUv Toug Kivouvoug
ou ouvendayetal. Ta maidld amayopeveTal va
maiCouv pe TN ouokeun. Epyaocieg kaBapiopou kal
OULVTAPNONGTOU XPNOTN OEVTIPETIELVA EKTEAOUVTAL
amd maidld Xwpig emtApenon.

M\ MNPOEIAOMOIHZH: H ouvokeuy kal 1A
npoofdoipa e€aptApatd TnG Bepuaivovtal katd
™ S1dpKela TNG Xprione. MNpooé€te va punv ayyiete
TIc avtiotdoslc. Ta madid KATw Twv 8 gTwv dev
npémel va TMANOCIACOUV Tn OUOKEUR, €KTOG €dv
emrnpouvTal SI0PKWC.

/M Mnv ayyilete 1o @oUpvo Katd tn SIAPKELA TOU
KUKAOU TmrupdAuong (autépatog KaBaplopodg) -
KivOuvog eykauvpdtwv. Alatnpeite Ta maidid Kat ta
(wa pakpld anod oupvo KaTd Tn StdpKela Kal LETA
TOV KUKAO TupOAuonG (éw¢ 6tou oAokAnpwOei
0 €€agplopodg Tou Xwpou). Mptv anmd tnv évapén
TOU KUKAOU mupOAucng MPETTEL va ag@alpouvTal
TUXOV UAIKA Slappong, €101KOTEPA Ta AN Kal ta
Ad&dia, and to 6dAapo Tou poupvou. Mnv aprvete
Kavéva e€ApTNUA i VAIKO HéCa OTO OUPVO KATA
n S1dpKela Tou kUKAoL TTUPOAUONC.

/A Eav o @oupvog sival TomoBetnuévog kKatw amd
povada eoTiwy, BePalwbeite 6T GAOL Ol KAVOTAPES
1N OLNAEKTPIKEG EOTIEC EXOUV amEVEPYOTOINDEI KATA
™ OldpKEId TOU KUKAOU TTupdAUOoNG. - KivOuvog
EYKAUUATOC.

MAMnv aprvete moté a@UAAKTN TN OUOKEUN
Katd tnv amofnpavon Tpo@idwv. AV n CUCKEUN
gival katd\\nAn yia xprion Tou aleBnThpPa,
XPNOLlUoToLEiTE povo Evav aloOntripa
BEPUOKPATCIACTTOU CUCTAVETALYIOTO CUYKEKPIUEVO
@OoUPVO - Kivduvog Mupkayldg.

A\ Alatnpeitat ta pouxa 1 AANNa  eUQAEKTA
UAIKA HaKPLd armd TN OUOKELR, €w¢ 6Tou OAa ta
e€apTAMATA Va £XOUV KPUWOEL EVTEAWC - KivOUVO(
nupkayldc. Na eiote nmavra o€ €T0INOTNTA
otav Privete Tpé@IUa TAoUGola o€ Airmog, Addt 1
otav MpooBétete aAkooloUxa ToTdA - Kivouvog
TUPKAYIAG. XPNOIUOTIOIEITE yAVTIO (OUPVOL YIa
va agalpeite Ta TaPid kal Ta AAAa e€aptriuata.
3710 TENOC TOU MayEIpEPATOC, avoifte TNV mopTa




TIPOCEKTIKA, aprivovtag To Bepud aépa i Tov atuod
va PByel otadlakd mpv va éxete mpoécfaocn oTo
@OUPVO - KivOuvoC eyKAUUATWVY. MV @pdleTe TOUC
agpAaywyoUg 0T UMPOOTIVA TTAEUPA TOU POUPVOU
- Kivbuvoc mupkayldc.

/N NagiotempooekTtikoidtav nmdpTaTOU OUPVOU
Bpioketal og avolxtn Béon A kKateBaocuévn, yla va
AmmOQUYETE TN B€puavon TnG mopTac.
EMNITPEMOMENH XPHZH

M\ MNPOZOXH: H ouokeury b6ev mpoopiletal va
XPNOIUOTIOLEITAl HECW EVOC EEWTEPIKOU SIAKOTTN,
Omw¢G €&vag xpovodlakomtng 1 &exwplotou
OUOTAMATOC TNAEXEIPIOUOU.

M\ H ouokeury autry éxel oxedlaoTei yla OIKIOKN
XPrion Kabwg Kat yla mapOUoLEG XPNOELG OTIWG:
Kou{iveG TPOOWTIIKOU O€ KATAOTHMATA, YpaPEia
Kal AANOUG XWPOUG £pyaciag aypokTAuata, amnd
meAdteg o€ Eevodoxeia, LOTEN, bed & breakfast kal
AANOUG XWPOUG KATOIKIaC.

/M Aev emtpénetal omotadnmote AAAN xprion (m.x.
Bépuavon dwuatiwv).

/\ H ouokeun &ev mpoopiletal yia emayyeAUATIKN
Xprion. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN OE
eEWTEPIKO XWPO.

A\ Mnv amoBnKeVETE EKPNKTIKEG 1 EVPAEKTEC
ovoieg (m.x. doxeia Bevlivng i agpoAupdtwy) péca
1l KOVTA 0T GUOKEUN - Kivduvog TTupKayldg.
ErKATAZTAZH

/A O xelplopdg Kat n yKatdotaon TnG CUOKEUNG
Pémel va yivovtat and Ovo 1 mePIocOTEPA
Aatopa - Kivbuvog TPauuatiopoU. XpnoIUOTIOLE(TE
TIPOOTATEVTIKA ydAvTia Yyla TO Avolyda TNG
OUOKEVAGIag Kal TNV eykatdotaon - Kivduvog
Koyipatoc.

MA\H eykatdotaon, n ouvdeon TNG TMAPOXNAC
vepol (epooov TmipoPAémetal) KaBw¢ Kal ol
NAEKTPIKEG OUVOEDEIC KAl ETIOKEVEG TIPETIEL va
nmpayuatomololvTal and e€eIOIKEVPEVO TEXVIKO.
Mnv emokevAleTe Kal UNV avtikaBloTdte Kavéva
€€APTNUA TNG OUOKEUNG, €KTOC €AV avagépeTal
pPNTA OTo €yXelpidlo xprong. ATIOUAKPUVETE Ta
madld amd 10 onueio eykatdotaonc. Metd amd
TNV amocUOKeVAGia TNG OUOKEUNG, PePaiwdeite
otL dev €xel MPokANBel {nuid o€ autrv Katd Tn
peTagopd. Eav mapoucoiaotei kamolo mpdBAnua,
ETMKOIVWVNOTE MPE TOV aVTIMPOOWTIO I ME TO
mAnoiéotepo Kévtpo Texvikng Ymootripténg. Metd
TNV EYKATACTAON, T UAIKA OUOKELAOIag (TAAOTIKG,
@eNCOA, KAL) pémel va @UAAocovVTaAl HaKPLd armd
Ta maidid - kivduvocg aoceuéiac. H cuokeur mpémel
va armoouvdEeTal amd TNV NAEKTPIKN Tpopodoaia
miptv amd KAbe epyacia eykatdotaong - Kivduvog
nAektpomnAnéiac. Katd tnv  eykataotaon,
BeBawwbeite 6T dev €xel mpokAnBel (nud oto
kKaAwd1o Tpogodoaiag amd Tn CUOKEUN - Kivduvog
TUPKAYIAC 1 nAektpomAnéiac. Evepyomoifote
TN OUOKEU HOVO €QOCOV  ONOKANPWOEl n
gykatdotaon.

/N EKkTteNéoTe ONEC TIC EPYATIEC KOTIC TOU ETTTTAOU
TIPLV VA TOTTOBETAOCETE TN CUOKEUN OTO TTEPIPANUA
KOl aQalp€OTE TIPOOEKTIKA OAa Ta pokavidia Kal
Ta mplovidla. Mnv @pddlete 10 gAdyloto S1AKeVO
AVAUECA OTOV MTAYKO KAl TO Avw AKPO TOU (pOUPVOU
- Kivbuvog eyKauudTwy.

Agaipeite T0 @oupvo amd TNV appwdn Pdon
TTOAUOTUPEVIOU POVO TN OTIYUR TNG EYKATACTACNC.
MN\ Metd tnv eykatdaotaon, &ev Ba mpémel va
untdpyxel TAéov TTPOOBacn OTO KATW MEPOG TOU
@OoUpPVOU - Kivduvog eykauuaToc.

A\ Mnv TomoBeteite TN oOuokeun Tiow amd
SlakoouNnTIKA TOPTA - KivOUVOC TTUPKAYIAG.
HAEKTPIKEZ MPOEIAONOIHZEIX

M\ H mvakida texvikwv otolxeiwv Bpioketal oto
MTTPOOTIVO HEPOC TOU POUPVOUL (gival opatrh ME
TNV TOPTA AVOIXTH).

M\ Mpénet va eivat duvatr) n amoolvdeon NG
OUOKEUNG ammd TNV NAEKTPIKA Tpogodocia e
agaipgon tTou @Ig anmd tnv mpila A Ye xprion Tou
TTOAUTTOAIKOU SLOKOTITN TTOU €XEL EyKaTaoTabEi mpiv
and TNV npifa CUUPEWVA PUE TOUS KAVOVEC CUVOEDNC
Kal N CUOKEUN TTPETTEL VA YEIWVETAL CUPPWVA [E TA
€OVIKA TPOTUTTIA NAEKTPIKAC AOPANELQC.

MAMn  xpnowomoleite  KaAwdla  TTPOEKTAONG
(pmahavtéleg), moAumpila r} mpooappoyeic. Metda
TNV OAOKAjpwoN NG gykatdotaonc, Oev TPEMEL
va eival duvaty n mpdéofacn ota NAEKTPIKA
e€aptiuata. Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN
otav €iote Bpeypévol | pe yupva modia. Mn
XPNOIMOTIOINOETE TN CUOKEUN €Av €xel @Oapei To
NAEKTPIKO KaAwdIO 1 TO PIg, €dv Oev Aeltoupyei
KOAVOVIKQ, €AV €xel TTECEL ] €AV €XEL UTTOOTEL AAAN
Cnupa.

/A Eavtokahwdiotpogpodoaciagéxeiumooteil{nuid,
TIPETIEL VA AVTIKATAOTABOE! a11d TOV KATAOKEVAOTH,
TOV avTIMPOOWTIO TEXVIKAG UTooTAPIENG 1 AAAa
KOTAPTIOMEVA ATOMA, WOTE VA armoPeuXOouv Tuxov
kivouvol - kivduvog nAektpomnAnéiag.

MANZe TEPIMTWON avTikatdotaong TOUu
KaAwdiov tpoodoaoiag, €MKOIWVWVAOTE UE €va
€€ouol080TNUEVO KEVTPO OEPPIC.

2YNTHPHXZH KAl KAOGAPIZMOX

M\ MNPOEIAOMOIHZH: Mpwv amd onowadrmote
gpyaocia ouvtnpnong, BePaiwbeite 611 n cuokeun
gival ofnotn kat amoouvdedepuévn amd 1o Siktuo
Tpoodoaciag MoTé uNV XPNOIUOTIOIEITE CUOKEVEC
KaBaptopoL pe atud - Kivbuvog nAektponAnéiac.
MNAMn xpnoldonoleite okAnpd, amofeoTikd
KaBaploTIKA 1} alXUNPEEG METAAIKEG EVOTPEC Yia
va kaBapioete 10 KPUOTAAO OTnv TOPTA TOU
@oupvou. Kdatt Tétolo pmopei va xapdéel tnv
EMPAVELA Kal MOavw¢ va TpokaAéoel Bpavon Tou
KPUOTAANOU.

M\ BeBaiwbeite OTL N oOuOKeUn €XEl KPUWOEL
miplv and omoladAmoTe gpyacia kKabBapiopou N
ouVTAPNONG. - KivOUVOG EyKAUUATOC.




M\ MNPOEIAOMOIHZH: Mpwv  avTikataotioeTe
TO AQUNTAPQ, QTTEVEPYOTIOIAOTE TN OUOCKEUN -
Kivouvoc nAektpomAnéiac.

AMOPPIWYH YAIKQN XYZKEYAZIAX

Ta uNika TnG ocuokevaoiag gival 100% aVAKUKAWGCIMA Kal QEPOLV TO
oluBoNo NG avaKDK)\woncgp. Ta Sapopa pépn NG cuokevaoiag
TIPETIEL CUVETIWG VA OTTOPPIMTOVTIAL PE UTTEUBLVOTNTA KAl OE TIARPN
OUUHOP®WON UE TOUG KAVOVIOUOUE TNG TOTKAG SNUOTIKAG apXng 6cov
a@opd tn S1abson amoBARTWV.

ANMOPPIYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN ZYZKEYQN

H ouokeunl authi é€xel KATAOKEUOOTEL amod  AVAKUKAWOIUA 1
EMAVAXPNOIMOTONOIMA  UANIKA.  AmoppiPTe  oUP@wva HE  TOUG
KAVOVIOUOUG TWV TOTTIKWV apXwv. Na mepaitépw mANPOPOoPIEC OXETIKA
Me Tnv eme€epyaaia, TNV avAKTNon Kat TNV avakUKAWON TV NAEKTPIKWY
OIKIOKWV OUOKEUWV, EMIKOIVWVAOTE HE TIC APUOSIEG TOTTIKEG APXES, TNV
unnpecia CUAOYNG OIKIOKWY amoBARTWV [ TO KATACTNUA amd OTmou
ayopdoate autod TO TTPOIOV. AUTH N CUOKEUN emonsl\aivswl olupPwva
pe TNV Eupwmaikn Odnyia 2012/19/EE, AmopAnta HAekTpikoU Kal
HAekTpovikoU E€omhiopol (AHHE) kat e Toug kavoviopoug 2013 yia ta
Am6BAnTa HAekTpikou Kat HAekTpovikou E§omAiopol

(6mw¢ TpomomolnOnKe).

E€aogadiovtag tn owotr anoppupn autol Tou mpoidvtog, Ba
Bonbrjoste otnv anotporn Twv mbava BAaBepwy OUVETEIWV Yia TO
niepiBailiov Kal Tnv avBpwrivn vyeia.

To oUuPolo ETO TPOIOV 1| 0T OUVOSEUTIKA évtumia UTTOOEIKVUEL
OTL TIPEMEL VA QVTIMETWTTICETAL WC OIKIOKO ATIOPPIUMA OANA TIPETEL
VA UETAQEPETE OTO KATAANANAO KEVTPO GUANOYAC Yld avakUKAwon
NAEKTPOVIKOU Kal NAEKTPIKOU EOTTAIGOU.

2YMBOYAEZ A E2OIKONOMHZH ENEPTEIAZ

MpoBeppdvete TO POUPVO POVO €GV AUTO OVAPEPETAL OTOV TVAKA
MaYEPEUATOC 1 OTn ouvtayy oag. XPNOIPOTOIOTE (POPUES ME
OKOUPOXPWHO PBepvikt 1| guaylé emeldr) amoppo@olv oAU KAAUTEPA
™ BegpudtnTa. Ta @AynTA TOU AMAITOUV TIAPATETAPEVO Yrioiuo Ba
OUVEXIoOULV Va PrivovTal aKOUN Kal PETA TO OBROIUO0 TOU poUpVvou.
Tumikdg KUKAOG (PYRO): Eival katdA\AnAog yia Tov KaBaplopd evog oAl
Bpoduikou @ovpvou. Kikhog e€oikovéunong evépyelag (MYPO E=MPEY/
OIKONOMIKO) - o€ oplopéva HOvo HoVTENA - : Katavalwvel Tepimou
25% Ayotepn evépyeta amd Tov ouvron KUKAo. EmAEETe Tov o€ TakTd
XPOVIKA SlaoTipata (UET amod payeipepa Kpéatog o€ 2 1) 3 S1a80oxIKEG
TTEPIOTAOELC).

AHAQZH OIKONOTIKHZ ZXEAIAZHZ

Auth| n ouokeury MANPoi: ATAITHOELG OIKOAOYIKOU 0XeS100UOU TOU
EuvpwmaikoU Kavoviopol 66/2014. Kavoviopog Evepyelakig Zrnpavong
65/2014. O1KOAOYIKOG OXESIOOPOG VIO OXETIKA UE TNV EVEPYELD TTPOTOVTA
Kal EVEPYELOKEC TTANpoopieC (Tpomomoinon) (EE Exit) Kavoviouoi 2019,

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

oupwva pe To Eupwmnaikd mpodtumo EN 60350-1.
|
SR

VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU

Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva
pre upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

Ovaj prirucnik i sam wuredaj pruzaju vazna
bezbednosna upozorenja koja morate procitati
i kojih se morate uvek pridrzavati. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti u slu¢aju nepostovanja
ovih bezbednosnih uputstava, nepravilnog
koris¢enja uredaja ili nepravilno podesenih
kontrola.

/M Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje
od uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati
dalje od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan
nadzor. Deca starosti od 8 godina i vise i osobe
sa umanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostimailimanjkomiskustvaiznanja,mogu
da koriste ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom
ili ako su im data uputstva za bezbedno koris¢enje
uredaja i ukoliko razumeju moguce rizike. Deca se
ne smeju igrati sa uredajem. CiS¢enje i odrzavanje
ne smeju vrsiti deca bez nadzora.

/N UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni delovi
jako se zagrevaju u toku upotrebe. Pobrinite se da
ne dode do kontakta sa greja¢ima. Decu mladu od
8 godina treba uvek drzati po strani, ukoliko nisu
pod stalnim nadzorom.

/\ Ne dodirujte rernu za vreme ciklusa pirolize
(samociscenje) — postoji rizik od opekotina. Decu
i Zivotinje treba drzati podalje za vreme ciklusa
pirolize (sve dok se prostorija potpuno ne izvetri).
Vedi ostaci prosute hrane, narocito masnoce i
ulja, moraju se ukloniti iz unutrasnjosti rerne
pre zapocinjanja ciklusa pirolize. Ne ostavljajte
nikakav pribor niti bilo $ta drugo u rerni za vreme
ciklusa pirolize.

I\ Ako je rerna postavljena ispod aspiratora,
vodite racuna da svi gorionici ili elektri¢ne ringle

budu iskljuceni tokom ciklusa pirolize. - rizik od
opekotina.

/M Nikad ne ostavljajte uredaj bez nadzora za
vreme susenja hrane. Ukoliko je uredaj pogodan
za koris¢enje sonde, koristite samo temperaturnu
sondu preporucenu za ovu rernu — u suprotnom,
postoji rizik od pozara.

/A Krpe i druge zapaljive materijale drzite dalje
od uredaja dok se svi delovi potpuno ne ohlade
- postoji rizik od pozara. Budite narocito oprezni
prilikom spremanja masne hrane ili prilikom
dodavanja alkoholnih pi¢a - postoji rizik od
pozara. Koristite rukavice za rernu za vadenje
posuda i pribora. Po zavrSetku pecenja, pazljivo
otvorite vrata i pustite vreo vazduh ili paru polako
napolje pre nego sto pristupite rerni — postoji rizik
od opekotina. Ne blokirajte otvore za vreo vazduh
na prednjoj strani rerne - postoji rizik od pozara.
/\ Budite pazljivi kada su vrata rerne otvorena,
kako ne biste udarili u njih.

DOZVOLJENA UPOTREBA

M\ MERA  PREDOSTROZNOSTI:  Uredaj nije
predviden da se njime upravlja spoljnim uredajem
za ukljucivanje, kao sto je tajmer, ili odvojenim
sistemom za daljinsko upravljanje.

M\ Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacinstvuitakode se mozekoristiti: ukuhinjama
za osoblje u prodavnicama, kancelarijamaidrugim
radnim okruzenjima; u seoskim gazdinstvima; od
strane gostiju hotela, motela, smestaja prenodista
sa doruckom i drugih objekata za smestaj gostiju.
/\ Nijedna druga upotreba nije dozvoljena (npr.
zagrevanje prostorija).

/A Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Ne koristite ga na otvorenom.




/\ Ne cuvajte eksplozivne ili zapaljive materije
(npr. benzin ili sprejeve) unutar ili blizu uredaja -
postoji rizik od pozara.

UGRADNJA

A\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati
ga dve ili vise osoba - postoji rizik od povrede.
Prilikom raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne
rukavice - postoji rizik od posekotina.

A\ Ugradnju, ukljucuju¢i dovod vode (ako
postoji) i elektricne prikljucke, i popravke mora
da obavi kvalifikovani tehnicar. Ne popravljajte
delove uredaja ili da ih menjate ukoliko to nije
izriCito navedeno u uputstvu za upotrebu. Drzite
decu podalje od mesta ugradnje. Posle vadenja
uredaja iz pakovanja proverite da se nije ostetio
tokom transporta. U sluCaju da postoje neki
problemi, obratite se svom prodavcu ili najblizem
postprodajnom servisu. Nakon ugradnje, otpadna
ambalaza (plasti¢ni delovi, delovi od stiropora itd.)
se mora Cuvati van domasaja dece — postoji rizik
od gusenja. Pre ugradnje, uredaj se mora iskljuciti
sa strujnog napajanja — postoji rizik od strujnog
udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za napajanje
tokom ugradnje - postoji rizik od pozara ili
strujnog udara. Aktivirajte uredaj tek nakon 3to je
postupak ugradnje zavrsen.

/\ Uklonite sve drvene delove pre ugradnje
uredaja i uklonite svu piljevinu i strugotinu. Ne
blokirajte minimalni otvor izmedu radne povrsine
i gornje ivice rerne — postoji rizik od opekotina.
Rernuizvadite iz stiropora tek u trenutku ugradnje.
/\ Nakon ugradnje, donja strana uredaja ne
sme vise da bude pristupacna - postoji rizik od
opekotina.

/\ Ne postavljajte uredaj iza dekorativnih vrata -
postoji rizik od pozara.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

/\ Ploc¢ica se nalazi na prednjoj ivici pecnice
(vidljiva je kada su vrata otvorena).

/N Mora biti omoguceno isklju¢ivanje uredaja
sa napajanja izvlacenjem utika¢a iz uticnice,
ukoliko joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
visepolnog prekidaca postavljenog iznad uticnice
u skladu sa pravilima ozicenja, a uredaj mora biti
uzemljen u skladu sa nacionalnim standardima
elektricne bezbednosti.

M\ Ne koristite produzne kablove, viSestruke
uticnice i adaptere. Nakon ugradnje elektri¢ni
delovi ne smeju da budu dostupni korisniku.

Ne koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne
rukujte ovim uredajem ako mu je oStecen kabl za
napajanje ili utika¢, ako ne radi kako treba, ili ako
je ostecen ili ste ga ispustili.

A\ Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.

MU slucaju zamene kabla za napajanje,
kontaktirajte ovladceni servisni centar.

CISCENJE | ODRZAVANJE

/M UPOZORENJE: Pre obavljanja cis¢enja ili

odrzavanija, vodite ra¢una da uredaj bude isklju¢en
i da ne bude priklju¢en na strujno napajanje;
nikada ne koristite opremu za ¢is¢enje parom -
postoji rizik od elektricnog udara.

/\ Nekoristite gruba abrazivna sredstva za ¢is¢enje
ili oStre metalne strugace za ciS¢enje stakla na
vratima rerne, jer mogu da ogrebu povrsinu, sto
mozZe dovesti do pucanja stakla.

N\ Uredaj se mora ohladiti pre bilo kakvog ¢is¢enja
ili odrzavanja. - rizik od opekotina.

/M UPOZORENJE: Iskljucite uredaj pre zamene
sijalice — postoji rizik od strujnog udara.
ODLAGANJE AMBALAZE

Materijal zagakovanjeje moguce 100% recikliratii oznacen je reciklaznim
simbolom ¥ . Zato razli¢ite delove ambalaze treba odgovorno odloZiti
i u potpunosti u skladu sa propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu recikliratiili ponovo
upotrebiti. Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju
otpada. Za vise informacija o tretmanu, ponovnom iskoris¢avanju i
reciklazi kucnih elektri¢nih uredaja obratite se nadleznom lokalnom
organu vlasti, sluzbi za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa Evropskom
direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektronskoj opremi (WEEE) i u
skladu sa regulativama o elektri¢noj i elektronskoj opremi 2013

(sa izmenama i dopunama).

Ako pravilno odlozite proizvod na otpad, pomoci ¢ete u spre¢avanju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

g Simbol na proizvodu ili na dokumentima koji prate proizvod pokazuje
da se ovaj uredaj ne moze tretirati kao otpad izdomacinstva, vec¢ treba da
se dostavi odgovaraju¢em centru za sakupljanje i recikliranje elektri¢ne
i elektronske opreme.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Samo u slucaju da je to navedeno u tabeli za pripremu hrane ili u vasem
receptu, rernu mozete unapred zagrejati. Koristite tamne lakirane ili
emajlirane kalupe za pecenje posto oni bolje apsorbuju toplotu. Hrana
koju treba duze peci nastavice da se pece posto se rerna iskljuci.
Standardni ciklus (PIROLIZA): pogodan za cis¢enje jako zaprljane rerne.
Ciklus sa uStedom energije (EKSPRES PIROLIZA/EKO) - dostupan je
samo kod odredenih modela: trosi otprilike 25% manje energije nego
standardni ciklus. Birajte ovu funkciju u redovnim intervalima (nakon
spremanja mesa 2 ili 3 puta uzastopno).

DEKLARACIJA O EKOLOSKOM DIZAJNU

Ovaj uredaj ispunjava: zahteve ekoloskog dizajna Evropske odredbe
66/2014; Uredbe o energetskom oznacavanju 65/2014; Propise za
ekoloski dizajn za proizvode u vezi sa energijom i energetske
informacije (amandman) (izlazak iz EU) 2079, u skladu sa Evropskim

VARNOSTNA NAVODILA

standardom EN 60350-1. |
- SL

POMEMBNE INFORMACLUJE, Kl JIH
MORATE PREBRATI IN UPOSTEVATI

Pred uporabo aparata preberite ta varnostna
navodila. Navodila hranite na dosegu roke za
prihodnjo uporabo.

V navodilihzauporaboinnaaparatusopomembna
varnostna navodila, ki jih mora uporabnik prebrati
in vedno upostevati. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja varnostnih




navodil, nepravilne uporabe aparata ali napacne
nastavitve upravljalnih elementov.

/M Zelo majhni otroci (0-3 let) ne smejo biti v
blizini aparata. Majhni otroci (3-8 let) ne smejo
biti v blizini aparata brez stalnega nadzora. Otroci,
stari 8 let ali ve¢, in osebe z omejenimi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi sposobnostmi oz. osebe, ki
nimajo izkusenjin znanja, lahko aparat uporabljajo
le, e so pod nadzorom oz. ¢e so bili pouceni o
varni uporabi aparata in se zavedajo morebitnih
nevarnosti. Otroci se z aparatom ne smejo igrati.
Otroci brez nadzora ne smejo cistiti ali vzdrZevati
aparata.

/A OPOZORILO: Aparat in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelnikov. Otroci, mlajsi od 8 let, se ne smejo
zadrzevati v blizini aparata, ¢e niso pod stalnim
nadzorom.

/M Med pirolizo (samodejnim cis¢enjem) se ne
dotikajte pecice, saj obstaja nevarnost opeklin.
Med pirolizo in po njej se otroci in zivali ne smejo
priblizevati aparatu (prostor morate najprej
popolnoma prezraciti). Pred zacetkom pirolize je
trebarazlitja, Se posebejmasoboinolje, odstraniti
iz pecice. Med pirolizo v pecici ne sme biti pribora
ali drugih predmetov.

A\ Ce je pecica names$cena pod kuhalno povrsino,
naj bodo vsi gorilniki ali elektricne kuhalne plosce
med pirolizo izklopljeni. Obstaja nevarnost
opeklin.

/N Aparata med susenjem zivil nikoli ne puscajte
brez nadzora. Ce je v pecici dovoljeno uporabljati
temperaturno sondo, uporabite le sondo, ki je
priporocena za to pecico, sajlahko pride do pozara.
M\ Pazite, da aparat ne pride v stik s krpami
ali drugimi vnetljivimi predmeti, dokler se vse
komponente povsem ne ohladijo, saj lahko
pride do pozara. Ko pripravljate hrano z visoko
vsebnostjo masti ali olja ter ko dodajate alkoholne
pijace, bodite zelo previdni, saj lahko pride do
pozara. Za odstranjevanje posode in pribora
uporabljajte zas¢itne rokavice. Po koncu priprave
hrane previdno odprite vrata in vroc¢ zrak ali paro
iz pecice izpustite postopoma, Sele nato lahko
sezete v pecico, saj se lahko opecete. Ne prekrivajte
zracCnikov za vroc zrak na sprednji strani pecice, saj
lahko pride do pozara.

Bodite previdni pri delno ali povsem odprtih
vratih pecice, da se ne udarite.

DOVOLJENA UPORABA

M\ POZOR: ta aparat ni namenjen delovanju z
zunanjimi upravljalnimi napravami, kot je casovnik
ali locen daljinski upravljalnik.

/\ Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu
in temu podobnim nacinom uporabe, kot so: v
kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih, na kmetijah, za goste v hotelih,
motelih in prebivalce drugih stanovanjskih okolij.

A\ Druga uporaba ni dovoljena (npr. segrevanje
prostorov).

/A Aparat ni namenjen profesionalni uporabi.
Aparata ne uporabljajte na prostem.

MA\V aparatu ali v njegovi bliZini ne shranjujte
eksplozivnih ali vnetljivih snovi (npr. bencin in
plocevinke z razprsili) — nevarnost pozara.
NAMESTITEV

/M Za premikanje in namestitev aparata sta
potrebni najmanj dve osebi — nevarnost poskodb.
Za odstranjevanje embalaze in namestitev aparata
uporabite zasCitne rokavice — nevarnost ureznin.
/M Namestitev aparata, vkljucno z dovodom
vode (Ce je ta prisoten) in elektri¢nimi prikljucki,
ter popravila smejo izvajati samo usposobljeni
tehniki. Ne popravljajte ali menjajte katerega koli
dela aparata, razen e to ni izrecno navedeno v
navodilih za uporabo. Otroci se mestu namestitve
ne smejo priblizevati. Ko aparat odstranite iz
embalaze, se prepricajte, da med prevozom ni
bil poskodovan. Ce se pojavijo teZave, se obrnite
na prodajalca ali na najblizji servisni center. Ko
je aparat namescen, ostanke embalaze (plastika,
deli iz stiropora itd.) shranite izven dosega otrok
- nevarnost zadusitve. Preden aparat namestite,
ga odklopite z elektricnega omrezja — nevarnost
elektricnega udara. Med namestitvijo pazite,
da aparat ne poskoduje napajalnega kabla -
nevarnost pozara ali elektricnega udara. Aparat
vklopite Sele, ko je namestitev koncana.

M\ Vse potrebne izreze v element izvedite pred
vgradnjo aparata ter odstranite vse lesene trske in
zagovino. Ne prekrivajte minimalne razdalje med
delovno plos¢o in zgornjim robom pecice, saj
lahko pride do opeklin.

Podstavek iz stiropora odstranite
namescanju.

A\ Ko je namestitev koncana, spodnji del aparata
ne sme biti ve¢ dosegljiv, saj lahko pride do
opeklin.

/\ Aparata ne namescajte za okrasnimi vrati, saj
lahko pride do pozara. 3

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA

M\ Tablica s serijsko Stevilko je names¢ena na
predniji strani pecice in je vidna, ko so vrata pecice
odprta.

A\ Prekinitev napajanja aparata mora biti mogoca
z izklopom vti¢a, Ce je ta na dosegu roke, ali z
veCpolnim stikalom, ki je v skladu s predpisi za
ozZi¢enje names¢eno na vodu med vti¢nico in
aparatom. Aparat mora biti prav tako ozemljen
v skladu z drZzavnimi standardi glede elektricne
varnosti.

/A Prepovedana je uporaba podaljskov, razdelilnih
vti¢nic in adapterjev. Elektricne komponente po
namestitvi aparata uporabnikom ne smejo biti
dostopne. Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri ali
bosi. Aparata ne uporabljajte, Ce ima poskodovan

Sele pri




napajalni kabel ali vti¢, ¢e ne deluje pravilno
oziroma Ce je bil poSkodovan ali je padel.

/\ Da se izognemo nevarnosti, lahko poskodovan
napajalni kabel z enakim kablom nadomesti
le proizvajalec, njegov serviser ali podobno
usposobljena oseba, saj obstaja moznost
elektricnega udara.

/A Ce morate zamenjati napajalni kabel, se obrnite
na pooblascen servisni center.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

/A OPOZORILO: Aparat morate pred vzdrZzevalnimi
deli izklopiti in izkljuciti z elektricnega napajanja;
ne uporabljajte parnih Cistilcev, saj obstaja
nevarnost elektri¢cnega udara.

/\ Ne uporabljajte grobih, abrazivnih cistil ali
kovinskih strgal za Cis¢enje stekla vrat pecice, saj
lahko opraskajo povrsino, zaradi ¢esar lahko steklo
poci.

/M Pred cis¢enjem ali izvajanjem vzdrzevalnih
del se prepricajte, da se je aparat ohladil. Obstaja
nevarnost opeklin.

/A OPOZORILO: Pred menjavo Zarnice aparat
izklopite, saj lahko pride do elektri¢cnega udara.

I

ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

Embalazo je mogoce povsem reciklirati in je oznacena s simbolom za
recikliranjeé’,’p. Dele embalaze zato zavrzite odgovorno in v skladu s
predpisi pristojnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.
ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV
Aparat je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati ali ponovno
uporabiti. Aparat odstranite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
Dodatne informacije o odstranjevanju in recikliranju elektri¢nih
gospodinjskih aparatov lahko dobite na pristojnem obcinskem uradu,
pri komunalni sluzbi ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparatje
oznacen v skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEO) in uredbami o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (WEEE) iz leta 2013 (v veljavni razlicici).

Aparat odstranite na ustrezen nacin, saj lahko s tem preprecite skodljive
posledice za okolje in zdravje ljudi.

Simbolgna aparatu ali prilozeni dokumentaciji pomeni, da je aparat
prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga je treba v
zbirnem centru za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGLJO

Pecico predgrejte samo, ¢e je to navedeno v razpredelnici za pripravo
hrane ali v receptu. Uporabljajte temno lakirane ali emajlirane pekace,
saj se veliko bolje segrevajo. Hrana, ki zahteva daljsi cas priprave, se Se
naprej kuha oz. pece tudi po izklopu pecice.

Standardni cikel (PYRO): primeren je za ciscenje zelo umazane pecice.
Cikel z var¢evanjem energije (PYRO EXPRESS/ECO) — samo pri nekaterih
modelih: prihrani priblizno 25 % energije v primerjavi s standardnim
ciklom. Izberite ga v enakomernih intervalih (po pripravi mesa 2- ali
3-krat zapored).

DEKLARACIJA ECO DESIGN

Ta naprava je skladna z: zahtevami za okoljsko primerno zasnovo uredbe
Komisije (EU) $t. 66/2014; delegirano uredbo Komisije (EU) $t. 65/2014 v
zvezi z oznacevanjem z energijskimi nalepkami; uredbami iz leta 2019 za
okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo, in energetske
informacije (sprememba) (izstop iz EU) v skladu z evropskim standardom
EN 60350-1.




BEZPECNOSTNI POKYNY

. CS
JE DULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SEJIMI

Pfed pouzitim spotrebi¢e si prectéte tyto
bezpecnostni pokyny. Uschovejte si je po ruce pro
dalsi pouziti.

V tomto ndvodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dulezitd bezpecnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukoli zodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokynl, za nevhodné pouzivani
spotfebice nebo za nespravné nastaveni ovladacu.
MA\Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotrebice. Malé déti (3-8 let)
by se nemély ke spotiebici pfiblizovat, pokud nejsou
pod dozorem. Déti stardi 8 let a osoby s fyzickym,
smyslovym ¢ dudevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti mohou tento
spotiebi¢ pouzivat pouze pod dohledem nebo
tehdy, pokud obdrzely informace o bezpelném
pouziti spotiebice a pokud rozuméji rizikim, ktera
s pouzivanim spotiebice souviseji. Nedovolte détem,
aby si se spotfebicem hraly. Nedovolte détem, aby
bez dohledu provadély ¢isténi a béznou udrzbu
spotrebice.

/N VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho pfistupné soucasti
se pfi pouzivani zahfivaji. Je tfeba dbat opatrnosti,
abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let se
nesméji ke spotrebici pfiblizovat, pokud nejsou pod
dohledem dospélé osoby.

/A Z divodu rizika popaleni se nedotykejte trouby
béhem procesu pyrolytického ¢isténi (samocisténi)
- riziko popaleni! Béhem pyrolytického cisténi
a rovnéz po jeho skonceni drzte déti i zvifata
v bezpecné vzdalenosti od spotiebice (dokud
nedojde k uplnému odvétrani mistnosti). Pred
zahajenim pyrolytického Cisténi je tfeba z trouby
odstranit nejvétsi necistoty, zvlasté zbytky tuku
a oleje. Béhem pyrolytického Cisténi neponechavejte
v troubé zadné prislusenstvi nebo material.

AV pripadé, Ze je trouba nainstalovana pod varnou
deskou, zkontrolujte, zda jsou hofaky nebo elektrické
ploténky béhem samodistictho cyklu (pyrolyzy)
vypnuté. - riziko popaleni!

M\ Pii suseni potravin neponechavejte spotiebic
bez dozoru. Je-li spotfebic vhodny pro pouziti
teplotni sondy, pouzivejte pouze sondy doporucené
vyrobcem - riziko vzniku poZzaru!

/\ Do blizkosti spotiebice nepokladejte odévy nebo
jiné hoflavé materidly, dokud veskeré jeho soucasti
zcela nevychladnou - riziko vzniku pozéru! Budte
vzdy obezietni, pokud pfipravujete jidlo s vysokym
obsahem tuku, oleje nebo kdyz pridavate alkoholické
napoje — riziko vzniku pozaru! PFi vyjimani pekac
a dalSiho prislusenstvi pouzivejte chnapku. Po
skonceni peceni otevirejte dvirka opatrné a nechejte
horky vzduch nebo paru unikat postupné - riziko

popadleni! Neblokujte vyvody na predni strané
trouby, kterymi odchazi horky vzduch - riziko vzniku
pozaru!

/A\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dvirka trouby
oteviena nebo se nachazeji ve spodni poloze, abyste
do nich nenarazili.

POVOLENE POUZIT

/M UPOZORNENI: Tento spotiebi¢ neni urcen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni, jako
je Casova¢, ¢i samostatného systému dalkového
ovladani.

A\ Tento spotiebic je urcen k pouziti vdomacnostech
a zafizenich, jako jsou: kuchynské kouty pro
zameéstnance v obchodech, kanceldfich a na jinych
pracovistich; farmy; klienty hotel(l, motel(, penzion(
a jinych ubytovaci zafizeni.

M\ Neni pfipustné jej pouzivat jinym zpUsobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

/MA\Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. Nepouzivejte spotrebic venku.

/N Neskladujte vybusné nebo horlavé latky (napf.
benzin nebo tlakové rozprasovale) uvniti nebo
v blizkosti spotrebice — nebezpedi pozaru.
INSTALACE

M\ Ke stéhovani a instalaci spotiebice jsou nutné
minimalné dvé osoby - nebezpeli zranéni. Pri
rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné rukavice
- nebezpedi porezani.

A\ Instalaci, véetné pripojeni pfivodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovany technik. Neopravujte ani nevyménujte
zadnou ¢ast spotiebice, pokud to neni vyslovné
uvedeno v navodu k pouziti. Nedovolte détem, aby se
priblizovaly k mistu instalace. Po vybaleni spotrebice
se presvedcte, ze nebyl pfi doprave poskozen.
V pfipadé problému se obratte na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stredisko. Po instalaci musi byt
obalovy materidl (plasty, polystyrenova péna atd.)
ulozen mimo dosah déti — nebezpeci uduseni. Pred
zahdjenim instalace je nutné spotrebi¢ odpoijit
od elektrické sité — nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, ze zafizeni
neposkozuje napajeci kabel - nebezpeli pozaru
a urazu elektrickym proudem. Zafizeni nezapinejte,
dokud nebyla ukoncena instalace.

A\ Je-li nutné skrinku, do které bude zarizeni
umisténo, pfifiznout, provedte tyto prace jesté
predtim, nez jej do skfinky zasunete. Nasledné
odstrante vSechny dfevéné tisky a piliny. Do prostoru
minimalni vzdalenosti mezi pracovni plochou a horni
hranou trouby nevkladejte zadné predméty - riziko
popaleni!

Do doby zahdjeni instalace
polystyrénovy podstavec trouby.

neodstranujte




/A Po provedeni instalace nesmi byt dno trouby
pristupné - riziko popaleni!

/\ Z divodu rizika pozaru neinstalujte spotrebic za
dekorativnidvirka. =~~~ ]
DULEZITA UPOZORNENI TYKAJICI SE ELEKTRICKEHO
ZAPOJENI

M\ Typovy stitek je umistény na prednim okraji
trouby a je viditelny pfi otevienych dvefich.

AV souladu s ndrodnimi bezpecnostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpojit spotiebi¢ od elektrické sité vytazenim
zastrcky, pokud je =zastrcka pfristupna, nebo,
v souladu s pravidly pro zapojovani, prostfednictvim
vicepdlového vypinace umisténého pred zasuvkou
a spottebi¢ musi byt uzemnén.

/\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky neboadaptéry.Po provedenimontaze nesmi
byt elektrické prvky spotfebice uzivateli pfistupné.
Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste mokii nebo bosi.
Tento spotiebi¢ nezapinejte, pokud je poskozeny
napajeci sitovy kabel ¢i zastr¢ka, pokud nefunguje
spravné nebo byl poskozen ¢i doslo k jeho padu.

N Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho
vyménit (za identicky dil) pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k Urazu - riziko elektrického Soku!

\V pripadé vymény napdjeciho kabelu se obratte
na autorizované servisni stfedisko.

CISTENI A UDRZBA

M\ VAROVANI: NeZ zahajite jakoukoli udrzbovou
operaci, ujistéte se, Ze je spotiebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy nepouzivejte
parni Cistic - riziko elektrického Soku!

A\ K isténi skla dvifek nepouzivejte drsné abrazivni
Cistice nebo kovové Skrabky, jinak se jeho povrch
mUze poskrabat a v dusledku toho roztfistit.

A\ Pred provadénim jakychkoli Ukonl tdrzby nebo
cisténim je nutné nechat spotrebic vychladnout. -
riziko popalent!

/\VAROVANI: Pfed vyménou Zarovky spotiebi¢
vypnéte - riziko elektrického Sokul!

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je vyroben ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen
recyklacnim znakem ¥ . Jednotlivé ¢asti obalového materidlu proto
zlikvidujte odpovédné podle platnych mistnich predpist upravujicich
nakladani s odpady. .
LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materiald. Zlikvidujte jej podle mistnich predpisti pro likvidaci
odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci elektrickych
spotiebicll ziskate na mistnim Uradé, v podniku pro sbér doméciho odpadu
nebo v obchodé, kde jste spotiebi¢ zakoupili.
Tento spotfebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
nafizenimi o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2013
véetné dodatku).
ajistenim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomUzete zabranit negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

g Symbol na vyrobku nebo prislusné dokumentaci udava, ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovén spole¢né s domacim odpadem, nybrz je nutné jej
odevzdat do pfislusného sbérného stfediska k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu predehfivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu. Pouzivejte tmavé lakované nebo smaltované
plechy, nebot mnohem Iépe absorbuji teplo. Jidlo vyzadujici delsi peceni se
bude péct déle i po vypnuti trouby.

Standardni cyklus (PYROLYTICKE CISTENI): Zajistuje Gcinné vycisténi velmi
znecisténé trouby. Usporny cyklus (PYRO CISTENI EXPRESS / ECO) - jen
u nékterych modelt - : Ve srovnani se standardnim pyrolytickym cyklem
je spotieba energie nizsi pfiblizné o 25 %. Zapinejte ho v pravidelnych
intervalech'(go nej’méné 2-3 pecenich masa za sebou).

PROHLASENI O EKODESIGNU

Tento spotfebic splfuje: poZzadavky na ekodesign evropského nafizeni
66/2014; nafizeni o uvadéni spotfeby energie 65/2014; nafizeni o
ekodesignu vyrobku spojenych se spotiebou energie a informacich o
energii (dodatek) (EU Exit) 2019 v souladu s evropskou normou EN

BIZTONSAGI UTASITASOK

60350-1. |
' HU
OLVASSA EL ES TARTSA BE

A készulék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
biztonsagi utmutatét. Orizze meg a késébbi
felhasznalas érdekében.

A kézikonyvben és a késziiléken talalhatd fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el
és tartsa be. A gyarté nem vallal felel6sséget a
biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasabdl, a
készllék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy
a készlilék kezelbszerveinek helytelen beallitasaibol
eredd karokért.

A\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizardlag felnétt felligyelete mellett
tartozkodhatnak a készilék kozelében. A 8 éves
vagy idésebb gyermekek, tovabba csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel él6, illetve
kell6 tapasztalattal és a késziilékre vonatkozo
ismeretekkel nem rendelkezd személyek csak
feligyelet mellett haszndlhatjdk a késziléket,
tovabba ha el6zbleg ellattdk éket utmutatasokkal

a készllék hasznalatdra vonatkozdan, és ismerik
a hasznalatbdl ered6 esetleges kockazatokat. Ne
engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készilékkel.
Gyermekek nem végezhetik a késztilék tisztitasat és
karbantartasat felligyelet nélkdl.

M\ VIGYAZAT! A késziilék és annak hozzaférhetd részei
nagyon felforrésodnak haszndlat kozben. Legyen
Ovatos, és ne érintse meg a f(itészalakat. A 8 évesnél
fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktd|,
hacsak nincsenek folyamatos felligyelet alatt.

/A Az égési sériilések elkerlilése érdekében ne érjen
hozza a s(itéhoz a pirolitikus (Ontisztitd) ciklus alatt.
A pirolitikus ciklus mikodésének id6tartama alatt
és utan (amig a helyiség teljesen ki nem szell6z6tt)
tartsa tavol a gyerekeket és az dllatokat a sutétol.
A kiomlott ételeket, elsésorban a zsirt és az olajat,
el kell tavolitani a sttébdl a pirolitikus tisztitasi
ciklus megkezdése el6tt. A pirolitikus ciklus soran
ne hagyjon semmilyen tartozékot vagy anyagot a
sut6térben.




/A Amennyiben a sité valamilyen féz6lap alatt
taldlhatd, az égési sériilés elkeriilése érdekében
ugyeljen arra, hogy a pirolitikus ciklus soran az
égofejek vagy elektromos f6z6lapok ki legyenek
kapcsolva.

/\ Aszalas kozben soha ne hagyja felligyelet
nélkil a készuléket! Ha a készilékben ételszonda
is hasznalhato, csak az ehhez a sutéhoz ajanlott
tipusokat haszndlja, ellenkezd esetben tiz
keletkezhet.

/A Tlzbiztonsagi okokbdl ne hagyjon konyharuhat
vagy mas gyulékony targyat a késziilék kozelében,
amig annak minden része teljesen ki nem hdl. Mindig
kisérje figyelemmel a zsiros, olajos ételek készitését,
és legyen dvatos az alkoholos italok hozzaadasakor,
mert azok tlizet okozhatnak. Az edények és
tartozékok kivételéhez hasznaljon fogokesztydt. A
sttés végén oOvatosan nyissa ki a sit6 ajtajat, és az
égési sérulések elkeriilése érdekében hagyja, hogy
a forré levegd vagy a g6z fokozatosan tavozzon,
miel6tt a sitébe nyulna. Ne torlaszolja el a suté
elején levd szell6zéket, ahol a forrd levegd tavozik,
mert azzal tiizet okozhat.

/\ Legyen 6vatos, amikor a siité ajtaja nyitva van,
vagy le van hajtva, nehogy meguisse magat.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

/M FIGYELEM: Kialakitdsdbdl addéddan a késziilék
muUkodtetése nem lehetséges kulsé  idézité
szerkezettel vagy kilon taviranyitoval.

I\ Ezt a késziiléket haztartasi illetve ahhoz hasonlé
célokra tervezték, mint példaul: Uzletekben,
irodakban 1évé és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szallodak, motelek, reggelit és szobat kinalo
és egyéb szallashelyek vendégei szamara.

/N Egyéb célra torténd haszndlata tilos (pl. helyiség
fltése).

I\ A készillék nem nagyiizemi hasznalatra valé. Ne
hasznalja a késziléket a szabadban.

/MA\ Ne tegyen a késziilékbe vagy annak kozelébe
robbanasveszélyes vagy gyulékony anyagokat (pl.
benzint vagy aeroszolos flakont), mert ezek tiizet
okozhatnak.

UZEMBE HELYEZES

I\ A késziilék mozgatasat és Gzembe helyezését a
sérilésveszély csokkentése érdekében két vagy tobb
személy végezze. Viseljen véddkesztylit a készulék
kicsomagolasa és tizembe helyezése soran, nehogy
megvagja magat.

M\ A késziilék lizembe helyezését és javitasat, a
vizbekotést (ha van) és az elektromos csatlakoztatast
is beleértve, kizarélag képzett szakember végezheti.
Csak akkor javitsa meg vagy cserélje ki a készulék
egyes alkatrészeit, ha az adott muvelet szerepel a
felhasznaloikézikonyvben.Neengedjeagyermekeket
abba a helyiségbe, ahol az izembe helyezést végzi. A
kicsomagolas utan ellendrizze, hogy a késziilék nem
sérilt-e meg a szallitas soran. Probléma esetén vegye
fel a kapcsolatot a kereskedével vagy a legkdzelebbi

vevészolgélattal. Uzembe helyezés utan a
csomagoldanyagokat (mdanyag, habszivacs stb.) az
esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen tarolja,
vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek ne férhessenek
hozza. Az aramutés elkerulése érdekében az lizembe
helyezési miveletek el6tt hizza ki a készulék halozati
csatlakozojat. Az aramutés elkerilése érdekében az
uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrdl, hogy
a késziilék miatt nem séril-e a halézati tapkabel.
A késziiléket csak a megfeleld lzembe helyezést
kdvetden kapcsolja be.

M\ Végezzen el minden asztalosmunkdt a butoron,
és gondosan tavolitson el minden faforgacsot és
flrészport, miel6tt a készlléket a befoglalo egységbe
szerelné. Tlizbiztonsagi okokbdl ne torlaszolja el
a munkalap és a suté teteje kozotti minimalisan
szuikséges rést.

A sitét csak az lGzembe helyezéskor vegye le a
hungarocell véd&alapzatrol.

IM\Az égési sérilések elkeriilése érdekében az
Uzembe helyezést kovetden a késziilék alja mar nem
lehet hozzaférhetd.

M\ Tlzbiztonsagi okokbdl ne helyezze lizembe a
késziléket diszajtd mogott.
ELEKTROMOS ARAMMAL
FIGYELMEZTETESEK

/N Az adattdbla a siit6 ellilsé szegélyén van (lathatd,
amikor az ajté nyitva van).

A\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen vélasztani
az elektromos hal6zatrél a villdsdugé kihuzasaval
vagy az aljzat és a készulék kozé szerelt, tobbpolusu
megszakitoval, illetve kotelez6 a késziléket az
orszagos elektromos biztonsagi el&irdsoknak
megfeleléen foldelni.

M\ Ne haszndljon hosszabbitét, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utan az  elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lennitk
a felhaszndld szamara. Ne hasznadlja a késziiléket
mezitldb, és ne nyuljon hozzd nedves kézzel.
Ne haszndlja a késziiléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozodugo sériilt, illetve ha a készilék nem
mukodik megfelel6en, megsérilt vagy leejtették.

/M Ha a halézati kdbel sérilt, azt az aramuitési
kockazat elkeriilése érdekében a gyartoval, a gyarté
szervizképvisel6jével vagy hasonléan képzett
személlyel kell egy azonos kabelre kicseréltetni.

/M A halézati tapkabel cseréjéhez forduljon a
hivatalos szervizkdzponthoz.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

M\ VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi miivelet el6tt
gy6z6djon meg arrdél, hogy a késziléket kikapcsolta
és kihuzta a konnektorbdl. Az daramiités elkertlése
érdekében soha ne haszndljon gdbznyomassal
muUkodd tisztitokésziléket.

A\ Nehasznaljondurva, korrozivtisztitészereket vagy
éles fémkapardkat a stitdajtd livegének tisztitasahoz,
ugyanis azok Osszekarcolhatjak a felliletét, ami az
Uveg toréséhez vezethet.

KAPCSOLATOS




I\ Az égési sériilés elkeriilése érdekében lgyeljen
arra, hogy a készulék lehljon, mielétt barmilyen
tisztitasi vagy karbantartasi miveletet végezne.

M\ VIGYAZAT! Az dramités elkerilése érdekében a
lampa cseréje el6tt kapcsolja ki a készlléket.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoldanyag 100%-ban Ujrahasznosithatd, és el van latva az
Ujrahasznositas jelével @,’p .A csomagolas egyes részeinek hulladékkezelését
megfeleléen, a hulladékok artalmatlanitasara vonatkozé helyi rendelkezések

szerint keIIere:gezni. i i i . L
HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO

ELHELYEZESE

Ez a készilék ujrahasznosithaté vagy Ujrafelhasznalhaté anyagok
felhaszndlasaval késziilt. Leselejtezésekor a helyi hulladék-elhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi készllékek
kezelésére, hasznositdsara és Ujrafeldolgozasdra vonatkozd tovabbi
informacidkértforduljonazilletékes helyihatésaghoz,a haztartasihulladékok
begy(ijtését végz6 vallalathoz vagy az lizlethez, ahol a késziiléket vasérolta.
Ez a berendezés az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol
sz06l6 2012/19/EU irdnyelvnek, illetve az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 2013. évi (mddositott) eléirdsoknak
megfeleléen kerllt megjeldlésre. .

A hulladékka vélt termék szabalyszer(i elhelyezésével On segit elkeriilni a

kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezményeket.

A terméken vagy a kisér6 dokumentumokon talélhatéEjel azt jelzi,
hogy a késziiléket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikai késziilékeknek megfeleld gydjtShelyen kell
leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A suit6t csak akkor melegitse elé, ha a stitési tablazat vagy a recept ezt irja
elé. Haszndljon sotét szinlre lakkozott vagy zomdancozott siitéedényeket,
mert ezek jobban felveszik a hét. A hosszu siitést igénylé ételek a siitd
kikapcsolasat kdovetéen tovabb silnek.

Normal ciklus (PIROLITIKUS TISZTITAS): Ez a ciklus az er6sen szennyezett siité
alapos tisztitasat garantalja. Energiatakarékos ciklus (GYORS PIROLIZIS/ECO)
- csak adott modellek esetén - : ennél a ciklusnal az aramfogyasztas mintegy
25%-kal kisebb a normdl pirolizis ciklushoz képest. Haszndlja rendszeres
id6kozonként (ha 2-3 egymast kdvet6 alkalommal hust készitett).

ENERGIATAKAREKOS KIVITELRE = VONATKOZO
NYILATKOZAT

Ez a késziilék megfelel: A kornyezettudatos tervezésre vonatkozd
66/2014/EU rendelet irdnyelveinek; Az energiafogyasztas cimkézésére
vonatkozé 65/2014/EU rendelet irdnyelveinek; A kornyezettudatos
tervezésre és energiacimkézésre vonatkozé (médositott) (EU Exit) 2019-es
rendelet irdnyelveinek, az EN 60350-1 eurdpai szabvannyal 6sszhangban.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- SK
DOLEZITE! PRECjTAJTE SI
A DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tieto
bezpecnostné pokyny. Uchovajte ich poruke pre
buduce pouZitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené dolezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmietazodpovednostvpripadenedodrzaniatychto
bezpelnostnych pokynov, nenalezitého pouzivania
spotrebica alebo nespravneho nastavenia ovladania.
/A Velmi malé deti (0 - 3 roky) by sa nemali zdrZiavat
v okoli spotrebica. Malé deti (3-8 rokov) nepustajte
k spotrebi¢u bez dozoru. Deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti mézu pouzivat tento spotrebi¢ len
v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebica bezpecnym
spbsobom a chapu hroziace nebezpecenstva. Deti sa
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

/N UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné casti
sa pocas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni,
aby nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.
Nedovolte, aby sa deti mladsie ako 8 rokov pribliZili
k rare, pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

A\ Pocas pyrolytického cyklu (samocistenie) sa rdry
nedotykajte — nebezpelenstvo popalenia. Pocas
pyrolytického cyklu a po jeho skonceni sa nesmu
deti a zvierata zdrziavat v blizkosti spotrebica (kym
miestnost nie je Uplne vyvetrand). Pred cyklom
Cistenia je potrebné odstranit z rury rozliate tekutiny,
najma tuky a oleje. Pocas pyrolytického cyklu
nenechavajte v rure nijaké prislusenstvo ani material.
AV pripade, Ze je rdra nainstalovana pod varnou
doskou, dbajte, aby boli horaky alebo elektrické

platnicky pocas pyrolytického cyklu vypnuté. -
nebezpeclenstvo popalenia.

M\ Nikdy nenechdvajte spotrebi¢ bez dozoru pri
suseni potravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na pouzitie
teplotnej sondy, pouzivajte len teplotnu sondu
odporucanu pre tuto raru — nebezpecenstvo poziaru.
/\ Oblecenie a iné horlavé materidly uchovavajte
mimo spotrebica, kym vsetky komponenty uUplne
nevychladni - nebezpelenstvo vzniku poziaru.
Vzdy davajte pozor pri priprave jedal obsahujucich
velké mnozstva tuku, oleja alebo pri pridavani
alkoholickych ndapojov - nebezpecenstvo vzniku
poziaru . Na vyberanie pekacov a prislusenstva
pouzivajte Specidlne kuchynské rukavice. Na
konci pripravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby
horuci vzduch ¢i para mohli postupne uniknut, az
potom vyberte jedlo znutra riry — nebezpecenstvo
popalenin. Neblokujte vetracie otvory na horuci
vzduch na prednej strane ruiry — nebezpecenstvo
vzniku poziaru.

M\ Budte opatrni, ked su dvierka otvorené alebo
sklopené, aby ste do nich nenarazili.

POVOLENE POUZIVANIE

/AN UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je ur¢eny na
ovladanie prostrednictvom externého prepinacieho
zariadenia, ako je casova, ani samostatnym
dialkovym ovladacom.

M\ Tentospotrebicjeurceny napouzitievdomacnosti
alebo na podobné ucely ako napr.: v oblastiach
kuchyniek pre persondl v dielfach, kanceldriach
a inych pracovnych prostrediach; na farmach; pre
hosti v hoteloch, moteloch alebo inych ubytovacich
zariadeniach.

/\ Nie je povolené pouzivat ho na iné ucely (napr.
vykurovanie miestnosti).




/M Tento spotrebi¢ nie je urceny na profesiondlne
pouzivanie. Spotrebic¢ nepouzivajte vonku.

/\ Do spotrebica ani do jeho blizkosti neumiestriujte
horlavé materidly (napr. benzin alebo aerosolové
nadoby) - riziko poziaru.

INSTALACIA

/\ So spotrebi¢com musia manipulovat a instalovat
ho minimdlne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice - riziko porezania.

A\ Instalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy musi
vykonavat kvalifikovany technik. Nikdy neopravujte
ani nevymienajte ziadnu Cast spotrebica, ak to nie
je uvedené v navode na pouzivanie. Nepustajte
deti k miestu instalacie. Po vybaleni spotrebica sa
uistite, ze sa pocas prepravy neposkodil. V pripade
problémov sa obratte na predajcu alebo popredajny
servis. Po instalacii treba odpad z balenia (plasty,
kusy polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
- nebezpecenstvo udusenia. Pred vykondvanim
indtalacnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napajania — nebezpelenstvo zasahu
elektrickym prudom. Pocas instalacie davajte pozor,
aby ste spotrebicom neposkodili napajaci kabel -
nebezpelenstvo poziaru alebo zasahu elektrickym
pradom. Spotrebic zapnite az po Uplnom dokonceni
instalacie.

M\ Pred vsadenim spotrebi¢ca do nabytkového
prislusenstva urobte vsetky potrebné vyrezy
a odstrante drevené odrezky a piliny. Neblokujte
minimalnu medzeru medzi pracovnou doskou
a hornym okrajom rury - nebezpecenstvo popalenia.
Spotrebic¢ vyberte z polystyrénovej penovejzakladne
az tesne pred instalaciou.

/\ Po instalacii nesmie byt spodnd cast spotrebica
pristupna — nebezpelenstvo popalenia.

I\ Neinstalujte spotrebi¢ za dekorativne dvierka -
nebezpelenstvo poziaru. =~
VAROVANIA PRI POUZIVANI
SPOTREBICA

/M Typovy stitok je umiestneny na prednom okraji
rary, viditelny pri otvorenych dvierkach.

A\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud
vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupna,
alebo prostrednictvom pristupného viacpolového
prepinaca nainstalovaného pred zasuvkou podla
predpisov pre domovu elektroinstalaciu a spotrebic
musi byt uzemneny v sulade s narodnymi
bezpecnostnymi normami pre elektrotechniku

/\ NepouZivajte predlzovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po instalacii spotrebica nesmu byt

ELEKTRICKEHO

X

jeho elektrické casti pristupné pouzivatelom.
NepouZivajte spotrebi¢, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcku, ak nefunguje spravne, ¢i ak bol
poskodeny alebo spadol.

I\ Ak je poskodeny napdjaci elektricky kabel, musi
ho vyrobca, jeho autorizovany servis alebo podobne
kvalifikovana osoba vymenit za identicky, aby
sa predislo nebezpecenstvu zasahu elektrickym
pradom.

MV pripade vymeny sietového kabla sa obratte na
autorizovany servis.

CISTENIE A UDRZBA

/A UPOZORNENIE: Pred Gidrzbou vzdy dbajte, aby bol
spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od elektrickej siete;
nikdy nepouzivajte zariadenie na cistenie parou —
nebezpelenstvo zasahu elektrickym pradom.

M\ Na C(istenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne C(istiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze m6zu poskriabat povrch, ¢o moze
mat za nasledok rozbitie skla.

I\ Pred ¢istenim alebo Udrzbou spotrebica sa uistite,
Ze vychladol. - nebezpecenstvo popalenia.

A\ UPOZORNENIE: Pred vymenou Ziarovky spotrebic
vypnite - nebezpelenstvo zdsahu elektrickym
pradom.. . .

LIKVIDACIA OBALOVEHO MATERIALU

Obalové materidly sa mozu na 100 % recyklovat a su oznac¢ené symbolom
recyklécieé’,’p. Rézne casti obalu likvidujte zodpovedne, v plnom sulade
s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domacich spotrebicov dostanete na miestnom uUrade, v zbernych surovinach
alebo v obchode, kde ste spotrebic kupili.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektron-
ickych zariadeni (OEEZ) a s predpismi o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni zr. 2013 (v platnom zneni).

Zabezpecenim, ze tento vyrobok bude

zlikvidovany spravnym spdsobom, pomdzete predchadzat potencidlnym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

SymbolEna spotrebici alebo na sprievodnych dokumentoch znameng,
Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domécim odpadom,
ale je potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické a elektronické
zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rdry pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu jedal
alebo v recepte. Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo smaltované
formy, pretoze ovela lepsie pohlcuju teplo. Jedlo, ktoré si vyzaduje dlhsiu
pripravu, sa bude piect aj po vypnuti rary.

Standardny cyklus (Pyro ¢istenie): vhodny na ¢istenie velmi znecistenej rary.
Usporny cyklus (PYRO EXPRES CISTENIE/EKO) - iba pri niektorych modeloch
- : spotreba energie je nizdia o priblizne 25 % v porovnani so Standardnym
pyrolytickym cyklom. Aktivujte ho v pravidelnych intervaloch (po peceni
masa 2 — 3-krat po sebe).

VYHLASENIE O EKODIZAJNE
Spotrebic spifa: poziadavky nariadenia Komisie (EU) 66/2014 na ekodizajn; nariadenia Komisie
(EU) 65/2014 0 oznacovani energeticky vyznamnych vyrobkov; predpisy zroku20190
ekodizajne energeticky vyznamnych vyrobkov a energetickych informadach (dodatok)
(vystupzEU) v stlade s eurdpskou normou EN 60350-1.




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

" RO
IMPORTANT: TREBUIE CITITE SI RESPECTATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le la indemana pentru a
le putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu
isi asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

M Nu lasati aparatul la indemana copiilor
foarte mici (0-3 ani). Nu lasati aparatul Ia
indemana copiilor mici (3-8 ani) decat daca sunt
supravegheati in permanenta. Copiii cu varsta
de peste 8 ani si persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte pot folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta si inteleg riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre
copii fara a fi supravegheati.

/\ AVERTISMENT: Aparatul si partile sale accesibile
se infierbanta in timpul utilizarii. Trebuie evitata
atingerea rezistentelor. Copiii cu varste mai mici
de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat,
cu exceptia cazurilor in care sunt supravegheati in
permanenta.

/\ Nu atingeti cuptorul in timpul derularii ciclului
pirolitic (de autocuratare) - pericol de arsuri. Nu
lasati copiii si animalele de casa in apropierea
cuptorului in timpul si dupa finalizarea derularii
ciclului pirolitic (pana la finalizarea procesului de
aerisire a incaperii). Daca in interiorul cuptorului
s-au scurs cantitati mari de resturi de alimente, in
special de grasimi si ulei, acestea trebuie eliminate
din interiorul cuptorului inainte de pornirea
ciclului pirolitic. Nu lasati accesorii sau ustensile in
interiorul cuptorului in timpul ciclului pirolitic.
A\ In cazul in care cuptorul este montat sub o
plita, asigurati-va ca toate arzatoarele sau zonele
de gatit electrice sunt oprite in timpul derularii
ciclului pirolitic. - pericol de arsuri.

/M Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat
in timpul desfasurarii procesului de deshidratare
a alimentelor. Daca se poate utiliza o sonda cu
aparatul, folositi exclusiv o sonda de temperatura
recomandata pentru acest cuptor - pericol de
incendiu.

M Nu amplasati articole vestimentare sau
materiale inflamabile langa aparat pana cand nu
s-au racit complet toate componentele acestuia -
pericol de incendiu. Fiti intotdeauna atenti atunci
cand gatiti alimente bogate in grasimi, ulei sau

la adaugarea de bauturi alcoolice - pericol de
incendiu. Folositi manusi de protectie pentru a
scoate tavile si accesoriile. La finalul procesului
de preparare, deschideti usa cu grija, permitand
aerului sau aburului fierbinte sd iasa treptat inainte
de a accesa cavitatea - pericol de arsuri. Nu blocati
orificiile de ventilare a aerului fierbinte din partea
frontala a cuptorului - pericol de incendiu.

/\ Actionati cu atentie atunci cand usa cuptorului
este deschisa partial sau complet, pentru a evita
lovirea acesteia.

UTILIZAREA PERMISA

/\ ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie pus in
functiune prin intermediul unui intrerupator
extern, cum ar fi un temporizator, sau al unui
sistem de comanda la distanta separat.

/\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii similare, precum:
bucatarii destinate personalului din magazine,
birouri si alte spatii de lucru; ferme; de catre clientii
din hoteluri, moteluri, unitati de cazare de tip ,bed
and breakfast” si alte spatii rezidentiale.

M\ Orice alta utilizare este interzisa (de ex.
incalzirea incaperilor).

I\ Acest aparat nu este destinat utilizarii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul afara.

M Nu depozitati substante explozive sau
inflamabile (de ex. benzina sau doze de aerosoli)
in interiorul sau in apropierea aparatului - risc de
incendiu.

INSTALARE

/\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie
sa fie efectuate de doua sau mai multe persoane
- risc de ranire. Folositi manusi de protectie la
despachetare si instalare - risc de tdiere.

I\ Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) sila reteaua
de alimentare cu energie electrica, precum si
reparatiile trebuie efectuate de un tehnician
calificat. Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa a
aparatului, daca acest lucru nu este indicat in mod
expres in manualul de utilizare. Nu lasati copiii in
apropiereazoneideinstalare. Dupa despachetarea
aparatului, asigurati-va ca nu a fost deteriorat
in timpul transportului. Daca apar probleme,
contactati distribuitorul sau cel mai apropiat
serviciu de asistenta tehnica post-vanzare. Odata
instalat aparatul, deseurile de ambalaje (bucati
de plastic, polistiren etc.) nu trebuie lasate la
indemana copiilor - risc de asfixiere. Inainte de
orice operatie de instalare, aparatul trebuie sa fie
deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electrica - risc de electrocutare. In timpul instalarii,
aveti grija ca aparatul sa nu deterioreze cablul de
alimentare - risc de incendiu sau de electrocutare.




Activati aparatul numai atunci cand instalarea a
fost finalizata.

/\ Executati toate operatiunile de decupare a
mobilei inainte de a incorpora aparatul si inlaturati
cu grija toate aschiile din lemn si rumegusul. Nu
obstructionati deschiderea minima dintre blatul
de lucru si marginea superioara a cuptorului -
pericol de arsuri.

Nu scoateti cuptorul din suportul sau din polistiren
decat in momentul instalarii.

/A\ Dupa instalare, partea inferioara a aparatului
nu trebuie sa mai fie accesibila - pericol de arsuri.
M\ Nu instalati aparatul in spatele unei usi
decorative - pericol de incendiu.

AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU
ENERGIE ELECTRICA

/MA\Placuta cu datele tehnice este vizibila pe
marginea frontala a cuptorului, cand se deschide
usa.

/\ Aparatul trebuie sa poata fi deconectat de la
refeaua electrica fie prin scoaterea stecherului
din priza (daca stecherul este accesibil), fie
prin intermediul unui intrerupator multipolar
situat in amonte de priza, in conformitate cu
normele privind cablurile electrice, si trebuie sa
fie impamantat in conformitate cu standardele
nationale privind siguranta electrica.

M\ Nu utilizati prelungitoare, prize multiple
sau adaptoare. Dupa finalizarea instalarii,
componentele electrice nu trebuie sa mai fie
accesibile pentru utilizator. Nu utilizati aparatul
daca aveti parti ale corpului umede sau cand
sunteti desculti. Nu puneti in functiune acest
aparat daca are cablul de alimentare sau stecherul
deteriorat, daca nu functioneaza corespunzator
sau daca a fost deteriorat sau a cazut pe jos.

M\ Daca este deteriorat cablul de alimentare,
acesta trebuie inlocuit cu unul identic de catre
producator, agentul de service sau de o persoana
calificata similara, pentru a se evita pericolele -
pericol de electrocutare.

A\ In cazul in care este necesara inlocuirea cablului
de alimentare, contactati un centru de service
autorizat.

CURATAREA SI INTRETINEREA

/\ AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este
oprit si deconectat de la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatie de intretinere;
nu folositi niciodata aparate de curatare cu aburi -
risc de electrocutare.

/\ Nu utilizati substante de curatare abrazive sau
razuitoare metalice pentru a curata geamul usii;
acestea pot zgaria suprafata, ceea ce poate duce
la spargerea sticlei.

I\ Asigurati-va cd aparatul s-a rdcit fhainte de a
efectua orice operatie de curatare sau intretinere.
- pericol de arsuri.

/\ AVERTISMENT: Opriti aparatul inainte de a
inlocui becul - pericol de electrocutare.
ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclarii é’,‘p Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului trebuie
eliminate in mod corespunzator si in conformitate cu normele stabilite
de autoritatile locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile.
Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea
deseurilor. Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati autoritatile
locale competente, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat este marcat
in conformitate cu Directiva europeana 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE) si cu reglementarile din 2013
privind deseurile de echipamente electrice si electronice

(astfel cum au fost modificate).

Asigurandu-va ca acest

produs este eliminatin mod corect, contribuitila prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurator si sanatatii persoanelor.

Simbolul E de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica
faptul ca acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie
predat la un centru de colectare corespunzator, pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA ENERGIEI

Preincalziti cuptorul numai daca se specifica astfel in tabelul cu informatii
privind prepararea sau in reteta dumneavoastra. Folositi forme de copt
inchise la culoare, lacuite sau emailate, pentru ca absorb caldura mai
bine. Alimentele care necesitd o perioada de preparare mai indelungata
vor continua sa se coaca si dupa oprirea cuptorului.

Ciclul standard (PYRO): garanteaza curatarea eficienta a unui cuptor
foarte murdar. Ciclul cu economisire a energiei electrice (PYRO EXPRESS/
ECO) - numai la unele modele - : consumul se reduce cu circa 25% fata de
ciclul standard. Activati-l la intervale regulate (dupa ce ati preparat carne
de 2 sau 3 ori consecutiv).

DECLARATIE DE PROIECTARE ECOLOGICA

Acest aparat indeplineste: Cerintele de proiectare ecologicd prevazute de
Regulamentul european nr. 66/2014; Regulamentul privind etichetele
energetice nr. 65/2014; Regulamentele din 2019 (lesire UE)
(Amendamentul) privind informatiile energetice si proiectarea ecologica
aplicabila produselor cu impact energetic, in conformitate cu Standardul
european EN 60350-1.




EN

AR

AZ

BG

(&

DA

DE

EL

ES

ET

FI

FR

HR

HU

LT

Lv

NL

NO

PL

PT

RO

SK

SL

SR

SV

UK

RU

KK

TR

This product contains a light source of energy efficiency class G.

2aiss A 1aiiz el aamdy anse o0 iG G 1Siles 11alad

Bu mhsulun trkibind G enerji smrlilik sinfin mxsus isig mnbyi var.

To3n ypen CbhabpkKa CBETIMHEH N3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa epeKkTnBHocT G.
Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni energetické tfidy G.

Dette produkt indeholder en lyskilde med energiklasse G.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

AuUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL HIA WTELVH TINYH EVEPYEIOKNG KAdoNC G.

Este producto incluye una fuente de luz con una clase de eficiencia energética G.
Tootes on kasutusel energiaklassi G valgusallikas.

Tama tuote sisaltaa energiateholuokan G valoldahteen.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G.
Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase energetske ucinkovitosti G.

A késziilék egy G energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica G.
Siame gaminyje integruotas G klasés energijos naudojimo efektyvumo 3$viesos 3altinis.
Saja izstradajuma ir gaismas avots ar energoefektivitates klasi G.

Dit product bevat een lichtbron van energieefficiéntieklasse G.

Dette produktet har en lyskilde i energieffektivitetsklasse G.

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej G.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética G.
Acest produs contine o sursa de lumina cu eficienta energetica din clasa G.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej Gc¢innosti G.

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske uc¢inkovitosti G.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G energetske efikasnosti.

Den har produkten innehaller en ljuskdlla med energieffektivitet i klass G.

Llen BUpi® MiCTUTb enleMeHT OCBITNIEHHS Knacy eHeproedeKTnBHOCTI G.

370 M3genue NMeeT NCTOYHMK CBETA Kacca sHeproaddekTuBHoctU G.

Byn eHimge aHeprua Tuimginiri G knaccel Xxapblk WwWambl 6ap.

Bu Urlin, enerji verimliligi sinifinda bir 1sik kaynagina sahiptir G.
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